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Dos Esperits Oposats

En la revista oficial espanyola ES. llegim la segiient nova, que és inserida en
un lloc preferent | emmarcada, posant aixi de rellew la seva satisfaccié pregona.

EL ESPAROL. LENGUA OFICIAL EN MIAMI

La cindad de Miami (Florida) tieae ya dos idiomas oficiales: el inglés y el
espafiol. Ante la gran masa de poblacion de habla hispana concentrada en
la ciudad del Caribe, especialmente refugiados cubanos, el espafiol contard
ofictalmente tanto para actos piblicos como privedos, por decisidn del Ayun-
tamiento de la cindad. Por otra parte, el estado de Florida es uno de los
de mayor tradicién hispénica y en él se encueatran numerosas familias que.
en su seno. emplean los dos idiomas, y lo mismo ocurre en toda la linea
[ronteriza de Estados Unidos con Méjico, donde también estd reconocido
el idioma espafiol como oficial.

Heus aci que aquesta vegada l'esperit de Madrid ex fa comprensiu i troba
molt bona vna disposicié d'un pais liberal | demécrata. L'espanyol, central i cen-
tralista, entén molt bé gue els Estats Units reconeixin oficialment l'idioma a Puerto
Rico que forma part voluntiriament del pais federal, | entén i s'entendreix en
constatar que ara donen carhcter oficial a una llengua forastera dins mateix de
la nacié. En canvi no entén que a la Peninsula hi hagi altra parla que la seva.
No hi Ia res que hi hagin unes nacionalitats del complexe peninsular que parlin
diferent. No hi fa res que els catalans tinguin un llentguatge millenari. No hi fa
res que siguin milions els que el parlen.

Per a ells, no hi ha altre idioma que el seu, que és l'idioma “del Impe®
rio”, que és parlar “en cristiano”. Tot el demés "es ladrar en dialectos incom-
prensibles”. Si ara ells manessin en els Estats Units ja estudiarien la forma de
declarar Fespanyol idioma oficial per als americans i la supressid del “dialecte”
nord-gmerica.

Les reaccions de Madrid i les dels paisos liberals sén oposades. Bélgica i
Suissa, per exemple, no poden comprendre la manca de respecte a connacionals
que parlin diferent. Els que manen a la Peninsula, no poden comprendre que to-
thom no parli com ells. En Galinsoga—ha mort ara fa poc—exponent magnific de
'esperit de Madrid, en una ésglésia de Barcelona. pergué el rector féu el sermé en
catald, no ho va poguer pair i, en un esclat dindignacié i dimpoténcia, va ex-
clamar: «Todos los catalanes son una mierdals Agquest esperit, oposat al dels
paisos europeus i del nord-americad, és ¢l que impera en el pais que comen¢a al
sud dels Pirineus. | després es queixen perqué no els deixen entrar en la Comu-
nitat Europea. . . '
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LA REALITAT SOCIOLOGICA

De vegades, sentint parlar gent de diferents
ideologies, professions, nivells de cultura i de
fortuna. m'he admirat de comprovar com llurs
respectius punts de vista, sovint ben oposats,
savenien quan era pronunciada una mena de
formula magica: la realitat sociologica. Quan es
trev a relluir aquesta mena de Sant Crist gros,
molts callen, d'altces assenteixen i uns tercers ela-
boren amb un respecte tan manifest i alhora tan
mmn:: per tot alld que significa |'expressié que
se m ha acudit de pensar si, a forga de voler ésser
gent del nostre temps, no fem el ridicul § ens
tirem terra als ulls, esclavitzant-nos en un con-
CEpre que pretén respondre a uns fets que ens
diven que hem d'acceptar. Aixi n'hi ha que, fi-
dels a la fraseologia de moda, s'omplen la boca
amb len condicions sociolagiques com si Foss'n una
cosa inamovible, contra la qual no es pot fer res,
Que ens t¢ lligats de peus i mans. Entenc, pel
MEW compte, que aquesta posicid és falsa. supers-
ticiosa. i que quan s'agafa el rave per les fulles
servely admirablement per a fer alla que hauriem
de defugir en rot instant: resignar-nos a una su-
posada inevitabilitat,

Quant al problema catala. he sentit dir que
la realitat sociolagica parteix d'aquest fet: que
fra un important contingent de persones d'altres
contrades s'ha installat 8 viure entre nosaltres
| que aquesta gent parlen una altra llengua i te-
nen uns altres costums. Tot aixé altera [a fisono-
mia de l'._.fﬂtalun}ra que, degut a aguesta circums-
th:ncm. sha convertit en una comunitat mixta
mig catalana i mig castellana. potser ni rataleu:al'
ni castellana en realitat, en tot cas una comunitat
amb unes peculiaritats diferents 5 les que pale-
sava la Catalunya d'un periode anterior. [ tot
aix0, en efecte, és incontrovertible, Fa dubtds, en
l:a’m‘i.. que calgui acceptar-ho senise provar de
fer-hi res en nom de les condicions sociologiques.

Trenta anys enrera. aquestes condicions eren
unes altres, perd aixd no privd que fossin alterades
| es creessin unes condicions diferents, les actuals,
Algit no es va resignar qus aquelles fossin defini-
tives | durant un quart de segle les ha anat mo-
dificant. No va creure, doncs, que el fet que
existien el podia privar de destruir-les i de pro-
vocar-ne unes de novelles. Si és aixi, i em penso
que ho és, per qué hem d'acceptar nosaltres com
a definitives les actuals? No semblen pas més
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sagrades que les velles ni responen a una indefu-
gible exigéncia del nostre temps o de les aspira-
cions del nostre pais,

Aleshores, el que cal és admetre, si, que exis-
teixen. recondixer-les i estudiar-les, perd no amb
el desig de plegar-nos-hi. <iné amb l'atany de
fer-les evolucionar, Tan ximplet em sembla dei-
xar de confessar-se que |'aspecte social | huma de
Catalunya ha canviat profundament durant els
darrers anys per obra de l'aportacié forana com
creure que aixd es un fenomen tan fora del nos-
tre abast com el fet que la terra faci voltes entorn
del sol i giri sobre ella mateixa.

El futur dels homes, en gran mesura, és sem-
pre obra dels mateixos homes tot i que el resultat
de les nostres accions no correspongui indefecti-
blement a allé que esperivem o a la previsid que
s¢ n'havia fet. Pel cami hi ha errors, badades
chleuls eguivocats, flagueses i debilitats de tota
mena que converteixen les rutes en aparenca meés
planeres en senders recargolats que pugen i bai-
xen pels wversants de la nostra voluntat, Els
errors de calcol, perd. no justifiguen que deixem
les -coses a l'atzar. en primer lloc perquée l'atzar
existeix en una mesura molt limitada i, segona-
ment, perqué sempre sol ésser obra, com hem dit,
dels qui hi posen el coll. Més clar, s confiem
que la situacié evolucioni amb alld gue ens po-
driem sentir temptats a dir-ne “normalitat”, po-
dem estar segurs gque en efecte evolucionara, perd
no pas per inclinar-se a favor de les nostres as-
piracions que ningt no haura defensat.

La situacié sociolégica actual es transitéria |
ens desplau com a catalans, perqué sense haver
aconseguit de despersonalitzar-nos del tot, ha
creat una societat inestable l'equilibri de la qual
ens hauria d'intercssar precisament de restablic,
Aixi ho han reconegut, ho reconeixen grups dis-
persos de persones conscients que des de llur pe-
tita circumstancia, no havent acceptat mai les
condicions sociologiques que ara imperen fot i
recongixer Jlur existéncia, s'esforcen a fer-les can-
viar dins els limits de llurs pessibilitats, sempre
escasses, Sense violdncies ni imposicions que po-
drien lesionar la dignitat humana dels altres, per-
qué i una lligd ens ha ensenyat la histdria dels
darrers anys. dintre i fora de [a peninsula 5 T'am-
ple del mén, és que cal acabar amb actituds into-
lerants § liquidar una mentalitat lgue es complau



en el rebaixament d'aquesta pobra ctiatura pen-
sant gue és l'home. Aquest atemptat a la in-
violabilitat de la consciéncia humana i la manca
de respecte que es tradueix en vexacions fisiques
i en imposicions ideoldgiques, també ha estat —és
encara avui amb alguns indrets— una condicié
sociolbgica, No wveig gue sigui generalment tole-
rada amb simpatia.

Cal no oblidar mai que les condicions socio-
logiques, pel restant, no sempre sén alld que apa-
renten, que no poden &ssar definides amb un
excés de simplicitat, com fa 'home del carrer.
perqué aquestes condicions no sols s'alteren, per
poc que sigul, de dia en dia, sind que no sén
exactament les mateixes per a tots els individus
que viuen en aquest dins el mateix grup, en la
mateixa comunitat, potser inicament separats per
un carrer ¢ per una paret mitgera. Només cal
parlar amb gent de tendéncies diferents, de dis-
tints estaments Socials per a adonar-se que tot-
hom viu una mena de realitat ideal que no es
correspon necessariament, de fet sh'hi correspon
ben pogues vegades, amb la del vei. Tanmateix.
quan estudiem les condicions socioldgiques de la
comunitat, hom ha d'acudir per forga a la font
d'informacié que sén uns altres. Si la feina és
feta amb honestedat, potser aleshores caldra con-
cloure que hi ha diferents capes de realitat socio-
logica que es freguen, es penetren o s'ignoren,
perd ocupen el mateix espai. D'aquesta ignoran-
cia, penetracié o fregament en deduird el profes-
sional Fauténtica situacid, de tipus estadistic, ja
que totes les actituds contribuiexen a formar-la.
Perd la realitat se'ns escapa si no tenim present
un altre factor, 'impuls o el dinamisme que duu
cada una d'aquestes capes. Treballs d'aquesta
mena estant fets certament a I%strauger_ peErd no
s¢ si s'han intentat a casa nostra. En tot cas, seria
molt convenient que fossin publicats perqué uns
i altres estiguéssim al corrent de quina és la ve-
ritable realitat socioldgica | quines forces la do-
minen i permeten de preveure la seva evalucid
immediata,

Gralicament, diria que aixé no és una bassa,
sind un corrent on l'aigua profunda i l'aigua su-

perficial no viatgen a la mateixa velocitat, no
tenen la mateixa temperatura, no responen a la
mateixa composicié ni contenen una fauna idén-
tica. EBs a nosaltres. naturalment. que escau
d'exercir una més gran mobilitat, de mostrar una
capacitat superior d'iniciativa i el deslg de res-
tablir un equilibsi més segur, i no dic totalment
estable, perqué, aixd és impossible quan ens les
havem amb éssers vius, No és natural. ni digne.
que acceptem unes condicions gue ens son fetes si
no en reconeixem préviament la necessitat ni con-
tribueixen a ler de la nostra una societat més
justa. més homogénia, més progressiva,

Som molts que no estem conformes amb les
actuals estructures econdmigues, socials | cultu-
rals del nostre pais i volem canviar-les. Perd mai
no ho farem si donen un excés de cam & la fera
que acabard per menjar-se tant el que L allar-
guen com e} brag i la ma gue li ho allarguen.
Reconeixement no implica acceptacié, siné un to-
car de peus a terra que ens privara de comengar
a construir o a reconstruir la casa per la teulada.
Els problemes que tenim plantejats son de base i
per la base cal que siguin atacats sense deixar-
nos descoratjar per les condicions que sens pro-
posen o per la situacié que ens ha estat feta, Ca-
talunya té fama, i amb motin, d'ésser un pais pac-
tista, cosa que pot tenir i en ocasions ha tingut
certament els seus avantatges, perd hem de tenir
també la valentia o la forga de voluntat, la cons-
ciéncia, de denunciar el pacte guan no hi ha es-
perit de reciprocitat o fou convingut a la nostra
ezquena. Més ens hem d'esforgar encara quan no
hi ha pacte amb la veritable Catalunya.

La realitat socioldgica és el fruit de tots ple-
gats, de l'absentisme dels uns i de la pressié im-
moderada dels altres, Feina nostra és destriar-ne
aquells que poden oferir un demd a la nostra co-
munitat, perqué si no ho fem i ens deixem fer,
un dia ja no podrem parlar d'dquestes gilestions
com a catalans | el pais. a remolc del nostre res-
pecte per les [6rmules sagrades i de |'acceptacit
d'alld que és transitori ¥ pot ésser modificable,
partira d’unes altres premisses que a Catalunya
li interessa d'evitar,

JA SOU SOCI DE L'ORFEO CATALA?
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SORTS | DISSORTS DE LA LLENGUA CATALANA

El territori lingilistic de Catalunya comprén les quistre
provincies eatalanes, antic principat de Catalunya, una part
de I'antic regne de Valéncia, les Illes Balears, el Rossello,
les contrudes aragoneses orlentals, la clutat sarda 4 Alguer
i ln Repiiblica d Andorma, sol @mdret on ln llengua catalana
reatn encars oficial,

Sembla dificil posar-se d'acord sobree ¢ nombre de per-
sonea gue parlem ¢l veritable catalh arreu del mém.

Uns diven gue, entre tots, sumem quatre milions | mig.
Altres afirmen que cine. 1 Fins bl ha qul assegura que sis,

Que tinguin mad ela uns o els altres —jo no & gui
per o comprovar-ho.-, b5 evident gque el catala ] parlem
un gran nombre de coiatures humanes. 1, per In seva dig-
mitat | el seu prestigl histbeic, és ump llengus altament
civilitzada i digna d'ésser presa en consideracid, no sola-
ment per nosaltres, catalans, sind per tot el mon civilitzal,

Agui, a Catalunya, a Valencia i a Malorca, poetes;
filosofs | novellistes hon conreuat i@ conrenen la lepgua
catalana, amb gran mestratge. | la llengua d'aquestes tres
regions, tendeix a unificar-se enda din méa.

El catala no {5 solament una rico. ssborosa, expressiva
I cuoltissima [lmgus, copug dexpressar admiroblement la
forga. la fromia, la tendresd, la passis. amb gran riguesa
de mots | dimstges, sind que serveix d'intermedidely entre
les lengies latines antigues i les modernes. Es un ins-
trument de cultury de primer ordre,

El que dic, no és una loanga gratuita dictada pel sim-
ple amor a la nostra llengua, sind el resultat d'une Uarga
experiéncia adguirda aoant anys | més anys pe] mén |
tracinnt amb la gent mids diversa.

Viig passar una temporada a les muntanyes de] Mal-
cantone, al nord dltilis. Hi vivien peincipalment, potser
unicament. contrabandistes. A cadn dues casen de qual-
seval poblat ahi podia llegir la parsula: ALBERGO. Pero
quan entriveu | els demaniven allotjizment o menjar, us
responien (nvarinblement gque no eo tenlen,

Agquests pintorescs | mal disstmulsts contrabandistes,
parlaven entre ells un dinlecte que jo comprenia perfecta-
ment. I ¢l gue resulta encarn més extroordinarl, s que,
amb usa barreja de catald | dimlis, jo també em feia
comprendre della

Un altre Fet que demostra la universalitat del catals
s ¢l que ens esdevingué un cop a Luserna

Jo viatjavas en companyla d'una amiga catalana, Aques-
ta dona tenin la déria dinterrogar el vianants, tont els
que Iransitaven pels currers, com els que pujaven al Riggi
e funicular, com els que navegaven pel lac dels Cuatre
Cantons,

Empaftava decididament el primer que i passava per
In vora, LI demasava, sempre en francés, on ema |n ca-
tedral. per on ¢= passava per apar a lestacid, i hi havia
un restaurant o unn església catdlicn per alll & la vara.

Dres ha que viatjavem per [a Sulssa de lengua alemanya
|l la mevea companya no es cansava d'laterrogar homes,
dones. | criatures. sempre en francés. Ells § responien in-
variablement que no parlaven aguella lengua.
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Fatdvem atravessant un dels nombroscs ponts de la
eltitat, quan aturd una dona amb aire pagesivol

—Pardon. misdnme!

I Ui demand. naturalment, en francés. per oo sanava
& la Casa de la Vila, Ta dona 1i cespongué, com els altres

—lch sprechen kein Franoasisch.

Jo m' valg acostar. Vaig dir a ls meva amiga, en
catalia:

~No emplpis més o la gent, dona. No veus que no
t'entén?

En seatir-me, el postre de In donn es va iLluminar. El
catala mo era la seva llengua. perd s'hi acostava. Parlava
wn dialecte romanx. Ens sdrem poguer entendre. Jo 1
valg demanor, e catals, on era Ja Casa de 1s Vila, Ella

assenyald la wora oposada del ru 1 digué, poc més o

HENYE!
= A [alfra porti.
Comprenguérem que wvolia dir o lalira banda del

Reusa.

Li donarem les gebcies, sempre en catala. Ella hi co-
rrespongud en la seva llengua. Restava aturada | somrient
mentre  nosaltres  ens  allunyavem, Repetip  complagoda
agquell molt que nosaltres emprivem per & saludarla;

— Al ussiaul

Durant la darrera guerra mundial, jo vivie a Ginebra.
Per o guanyar-me la vida, feia; entre altres coses. d'aju-
danta d'un catedritic de la Universitat, autor J'wns gra-
mitica i d'un diccionari en lengua romany. Muolt sovint
m'entretenia oo ¢l sen despatx a Hegir texts impresos vin-
guts dels Grisons. Quan la llengua no estava massa ba-
rrejada amb paraules d'origen germinic —el romanx actual
e+ divideix en dues llengiies, uma per a cada una de les
valls que composen el canté— jo arribava a delxifrar-la
perfectamant,

Enire altres texts recards el d'wnes caramelles (car
també hi ha cammelles als Grisons) impreses pels wolts
de Pasgus Florida, lany quirania-des o quaranta-tres
Lievat de poques paraoles, podia possar per una compo-
slci escrita en una mens de catalh de Fnals del wuit-
centi Fy

Qe la Nengua catalana 48 actuilment una llengua auxi-
liar de lez llenglies peollatines untigues. ho proba o fet
segient:

Un amic meu, poeta anglés, estava preparant la seva
Micenciaturn a la Universitat d'Oxford quan esclaty I
conflagracié europea. No va ésser ncceptat o l'exércit per
la sevy miopin. Resth a Sulss amb no sé guin Shrrec
oficial.

El poeta havia triat com a tesls Iiterfiria, unn cronlea
dils trovadors amics de Ricard Cor de Lled. Desitjava
traduir a l'anglés wun text poétic del segle XIIé atribuit
a Blondel o a algun altre dels seus contemporanis, El mew
amic snglés, conelxia molt bt la lengua Francesa, perd
no comprenla ni un borrall de |a gue peetenin traduir.
Tampoc no trobova cap dicclonard que pogués ajudar-lo.
Ho wvaig ler jo. un poc dificiiment. grbcies als meus co-
selsements de cakala,
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Alxd va decidir ¢l poeta anglis a estudiar la lengua
catilona. Em va proposar que 1y hi ensonyés. [ al cap
de poc temps, la conelxis forgn bé

Sempre parlivem en catalh | fing wvlrem comengar a
traduir plegats Alicia al Pals de les Meravelles, Tasca
gue va mterrompre ¢l final de la guerrn. quon ell se’n
va anor o Sud Africa amb una missie diplomisticn. :

L] L] L

El cotnlh, com |a sabew | perdonen que jo insistéixi en
recordar-vos-ho, no és el llenguatge dels primers habitants
de Catalunyn. Abuns de la conquesta del territorl pels
romana sembla que el habitants del pais parlaven un dels
nombrosos dinlectes coneguts per ibérics o semitica.

Tres cents anye abana de Jesucrist, ¢ls romana. ecopa-
ven una bonn part de la Peninsuln Théricn, Com g bons
| auténtica copguistadors, (mposaven Nure lenguatge o tote
els pobles comguistats

El Uati vulgar que l'indigena havia comengat a emprar
com @ lengua dels pcupants, és o div, imposada i estran-
pern. barrejads amb llur diglecte, esdevingué a poe a poc
In llengua dels nostres svantpassats,

L'evolucié del llati vulgar devers el catala, degué pro-
dulr-se amb una gran lentitvd, d'ung maneen gradunl, amb
prou feines perceptible pels qui el pardaven lavors, Pro-
bablement cop generacié no va tenir la sensacid de parlar
tm;.]]rngua diferent de In gue parlaven ele pares i els
av

" Results, doncs, forga dificil, per no dir impossible, de-
terminar en quin moment precls comenca ln histdeia de Ia
lengun catalann,

Segons Joan Coromines, a qul dec una bong part
d'nquestes claricies. les transformmelons més notables de-
gueren produlr-se entre cls segles sett | vultd, Perd aquest
fet també resultn indeterminable, perqué els documents de
l'época aparcixen escrits en un lati decadent, el qual no
correspon de cap mancra nf al Il vulgar parlat pels
ocupants nl al dialecty jhéric o semitle parlat pels indige-
nes. Deuw észer unn barreja de I'un i de laltre.

La transformacid evolutiva del lati parlat en o Pe-
ninsuln Ihérica, dina també neixenca a dues Hengies més:
el eastella | o portuguis.

El cotalih és una de les llengiiez neollatines filles del
lenguatge giee ¢ls romans cscampoven o través dela terri-
tory de Nor wast loperi amb Hur civiliizacks |l cul-
tura.

Crnn aquest imperi comenga @ decaure | a desintegrar-
se. llavors, en cada teerttori. In gest bransforma la ma-
nern de parlir segons les Tlels etimolagiques | fonétiques
particulor:

El fet produeix diferents Henguatges.

Es aixi com es forma la gran familia de Hengiies ro-
manes o nebllatioes,

Aquesta familia comprén, com |o saben tambd, el ro-
manés, ¢l romanx, [italis, e rancés, el sard, e provengal,
¢l portugués. el castells i el camla

Podem distingir quatre époques en la historia de Ia
Hengua i de Ia literatura catalanes, El periode naclonal.
éx a dir. ¢l periode de la macionalitat catalana. Dit perio-
de va fins Ta # del segle quinzé. Segueix la decadéncla,
ol segle setze,

Aguesta decadiéngia coincidelx amb ln gran renalxenca
de la Hlengua castellana, iniclada ton brillantment pel Mar-
qués de Santillana entre 1398 § 1458, pero que o dinn
frijts positios fing prop de dos segles després.

La renaixenga litertria castellana del segle sewzd, mag-
ifica i definitiva, ja gque no arrba mal & una decadéncia
total. com lz catalaoa, pot considerar-se com uAn menE
de miracle,

Reuncix, en un segle glorids, ols noms de Garciloso,
Cervantes. Lope de Vega, Santa Teresa d'Avila, Sant
Joan de la Crew, Tirso de Malina |, fpalment, Caldertin
de la Barca, goe neix el primer any del segle disset i

Aguestn reanixenga s'afirma i s'expansiona fins In gue-
éo per a les lletres catalanes, el segle catorze,

La decadéncin de In lengua | de la literatura catnlanes,
n partir del setzd, ez prolonga fins el divuite. | tor seguit
ve unn magnificn renalxenca.

Aguestn renninenca 8 afirma | gexpansiona fins ln gue.
et dHspanya, en 193, L novament, ve una altra deca-
dincia, potser mids aparent que real. Aguest doelords fet
conatitueix el principnl objectin del present treball.

De moment, perd, tornem als inicis de In lengua | de
o literaturn catalanes per p poder sequir, encara que suc-
clntament, lur histédrin,

Retrocedim fins o segle doizé, quap la poesin caialana
weserivia encary et llengus d'Ce.

Un poc més tard, 1o literatura liricn 8'escrin jo en una
barrejn de Jes dues llengles: occlty | cotals T, wn segle
mixz tmed, nquesta llengun sha eoriguit | matiizar duos
maneri remarcabhle.

Perts ja abans del segle cotorzé, els prosistes camlans
no emproven o lNenguy 4'0c. Aguestn lengua  estava
reservedn dnicoment o In poesia,

Lo novells, el conte | In rondolla, la histbria, els temes
populars i religiosos, es cooreunven [z - abundantment, al
segle tretzd, en llengua catnlana

Entre 1160 { 1210, Ramon Vidal de Besald, composa
uma gramiticn catalona, o més antiga d'unn Hengua pae-
lads, la qual ex conscrva epcars.

En 1235 neix Ramon Tdull. poetn, filGsof. alguimiista,
dit 'l fuminat. universalment conegut, gloria excelsa de In
lleniia catalana.

Som al segle tretz¢ | Ramoa Llall hi escriu tota la seva
importantissima obra

Amaun de Vilanova, personalitat clentifica, Iamés arren
del mén, també va éscrivee po cotnll ona part de la seva
obra. A . |
En 1300 veren traduir-se n la Henguy cntalana, alguns
llibres de matematiqoes. astronomia, mediclma. .

El célebre Joan Jaume escriu. també en catalh, un
tractat o oftalmologla poc desprds de 1350,

I un dicclanarl de la rimh existin ja en cafald, en 1370

Un diccionari catali-alemany, fou redactat oo 1487,

L'activitat dels escriptors catalars en temes Filosifles
&5 tambs® interessant, deatacont-se, pel domunt de totes.
l'obhry del jn esmépiat Ramon Liufl,

El segle catarzé ¢s, per a la llengua catalanm, un segle
de: glbein, durant el qual aquesta engoa arriba a la sevi
méxima maduresa | expansia literaries, esdevé. al costit
dil frances. unn [lengua intersacional | diplomsitcn,

Tots els generes Hterarls hi stn conreuats.

S'ha conservat el text d'obres de testre escritea eo
aquella época, en les guals, segons Joan Coromines, sem-
bla trobar-se Tarigen de la gran reasixenca del tentre cas-
telld de miés tard.

Perd és, sens dubte en ¢l dret, on els camlans d'altres
temps. obtingueren més éxit El ctlebre Consulat del Mar,
el codi mari de Vépocn. escrit en llengua cntalnnn, esdevd

el codl internacional de dret mari acceptat del
A qortir daguell moment. 'ds de la H% tal
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literfiria s'estén a oma gron part de la nocld, Hi partbcipen
totes les classes soclals, totes les professions, _

Ex wna bpocy llustrada per un gran nombre d'escrips
tors, laics | burgesos. els: capdawvonters delz quals son
Bernat Metge, Desclot i Muntaper.

Aguest dltim, e més famds dels cronistes de Pedat
mitjana, va ndéizer a Perelada, o VEmporda | ha entut la
figura literdrin més representativa d'aquells temps; guerrer,
diplomitic. cortesd, historlador. Awlor de les cédlebres cri-
niques que omplen sis regoes seguits, Comenga per In
histdrin de les Huites | les conquestes de Pere of Cafitlic
i acaba amb les d'Adfons of Berigne,

Aguestes célehres crtniquis representen un dels més im-
posants documnients Hieraris de fots cls temps.

Alguna erudits estrangess gue he tingut I'honor de co-
nitdlxer, mhon dit que havien estudiat ¢ catald, especial-
ment per & poder legic dites croniques en la lengua que
havien estar escrites,

Un alre célebre cromista de edar mitjans és Lhisto-
rindar Desclor. Descrio la invasis de Catalunya per 'exor-
cit i ln flota franceses i la defensa herdica del pais per
Pere el Gron | els seus homes.

fet esdevenin o lany 1285 L algunes d'aquestes cri-
niques po ban estst publicades fing el segle dissetd, | més
tard, traduides al castella,

En 1376 apsreix un nou escriptor. ¢ guol es llegeix
encarn avui amb interés: el filosof | poeta Bermat Metge,
gran admirador de Petrarca del qual traducix, en catald,
la novella Walter ¢ Gisela. La seva obra cabdal és. Lo
somi, on descriv, dissimulont-ho en fornpa de somnl, ol
set sofrhments dhome incomprés § captin.

En 1937 neix el futur gran poets Auzies March, catals
d'origen | valencia de naixenga, fill del porta Pere March
i cunyat del celebre Joanot BMurtorell autor de Ia immortal
novells cavallerescn Tiemad fo Blanch.

Auzies March wo escriure sentidissims i un poc enra-
vestals poemes en un cotald molt savords: Cants d Amor,
Cants de Mort. Comts Morals, La passié, l'amismr Fética
i, ultimament el misticisme religios, fet de dolor | de K-
losofin, h inspiren el Cangt Ex

En 15339 ely poemes d'Auzles Maﬂ:h win publicats |
tot seguit, troduits al castelldi i, un seqgle més tard al Hatl

La Catalimya Medieval gandia d'una gran Hibértat dé
pensnment. Ho demostra el fet que, ja lavors, I'Alcori
Foi troduit al cotalh. Ea aguella épocn plena de prejudicis,
pock tracluctors gosaven fer-ho, Les idees wreconcebudes
de 'eaglésia estaven maolt arrelades areen dEuropa.

Cuan la corona de Castella s'uneix a les corones d'Ara-
gt | de Catilunya comenga o decacincin de [ cultura
catalona, Empallideix la literatura. Les bellés arts perden
Nur esplendor.

El territori catalh, ¢s & dir, el Principat de Catalieys,
pre bé gque unit & In corcon de Castells ‘sotn del mateix
ceptre, conserva eicara la seva independincly Hoghistica
fins el comengament del segle- dinove.

En la wvida priveda | en les esglésies, ¢l catali continuna
essert In llengun emprada.

El costells es porla oficialment i cntre gent dita distin-
gicla durant an curt periode. perd mail entre els estaments
cnmperols;, eclesihstics o menestrals

Despris d'nguest periode de decadéneia, «'infela un pe-
riode de lfranc retrobament de la llengua catalana.

El punt de partida es pot situnr on el 1888 guan Bo.
naventura €, u composa In seve Oda a fa Phtein,
excritn en un lenguatge acurat | beillant que contrasts no.
tablement amb ¢ que empraven guasi tots cls poetes d'-
squella época: pobre | dmple barrejat de mots castellans.

Aquesta Oda a ln Piria, és com una mena de miracle
del ressorgiment catald. Escrita per un home que, com
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cnlts  Intellectuals  catalans daguell temps  (exsctament
cam molts intellectuals cotalong d'ara), solin escrivre en
castelli, ¢ ln gusplra que reanimg les cendres | abronds
el foc nou de la lengua | de I& literatura catalones.

Les petites fogueres: isolades, febles i wacillants. oque
eremaven nel | alla srren de Catnlonys, o Valéncs a les
Balears, e5 reanimen amb la Gda o la Piria,

S'estenen. S'ajunten.  Adwequen llue calor | claror cel
amunt. terrn enlly, Remimen el cor, mig gebrat, dels lec-
tors | eacriptors catalans, hi desperien T'amor, Ia fe | Ues-
peranga,

Aquesi foc ja no s'extingith mai més. Perqué un home
genial, Pompeu Fubra, ho aplegae 1o llengun cataloma, 'ha
ordenada | Fixada en o morumestal diccionar an els ca-
talans que estimem la llengua aadiua, podem cercar-hl |a
arenmeit 1 'ajudy que ena cal.

Després de ln Oda a fa Patria, ln nostes leagua, bas-
ticditznda, empobrida. guaal oblidadn. comenca m ressu-
citar,

Mo é Aribou nl el seu amor o Cafalunva nl s seva
indiscutible Inspiracid poética | encara menys ¢ sen esfor
per a olxecar In llengun catalana  (que no Erec gque en
fex cap en aguest sentit], sind imponderable moment crus
cial qul, miraculosament, decideix el retrobamept de Ca-
talvnya | de les seves lletres,

Alires homies, amb tonts o més méreits | amb molta més
fe en el catali, ho havien probat ja abans, mense éxit. El
fat val gue Vexit sigel dAdbon L & A de comptes, qud
impoctn de yui daf

In Renaixencas de lew letres comenga L omb elln. el
ressorgiment de la [lengua catailons,

Aguest ressorgiment ez fnoa poc o pod. amb certes V-
cillaclons, amb certy Indecisic.

De moment ¢ un probar | maldar per aci i per alla

Versitrea | prosadors que senten | estimen Hur lengua,
treballen isolnts. noo gaire eocoratjats pel poblic nl pels
compnays, | gens goiata per un cervell | ung voluntad
ferma, com ho sereem més tard mosalttes. §o en ple zegle
vint. pel cervell | 1 voluntat del mestre Fabrn | deds seas
col laboradors,

Cluanta d'nguests homes del nouvcents. amb talent | vo-
luntar |ndiscutibles, vegeren fracassar lurs eslorgos per
matica dencorntinment | d'ajodal | a fe que en calin de
coratyge | de voluntat per a escriure en catalh oo agoells
época de vocabulori émpobrit | bastarditzat | ertografia
amarqubc.

Em plauria citor agul totx els moms dels primers peo-
ners de la nostra gran Renalxengs | cads unn e Hurs
ohres, perd el reduit espal de que disposo no m'ho permet.

Recordard, pend, Joan Cortads,, que poc temps despris
daparélxer ['Oda a fa Pafria d Ariban. tradul de litalia
al catalh “La Fuggitiva™: Abert Vidal, avior dun dic-
cionnri commli-castelld gue no crec gue nrribés mal 2 pa-
hlicar-se: Fere Mata, qué en 1836 publich wn posma: Lo
vof complert, Pere Labémin, autor dun diccionar catald
amb correspondénciy castellana | 1latina.

Joogquim Rubid | Ors, sota ¢ seuddnim de Lo Gagfer
del Llobregat. publics poesies én catalh en el Diario de
Barcefona.

Rubia | Ors, és considerat per Micolau d'Tiwer, com
un dels inicladors de la nostrn Reneixvengun: “El primer
gue aspird a fer-se resad de lhnima catalans”,

També per aguell temgps, Miguel Anton Marti, publich
un recull de poesies aplegades en un volum ‘sota el tital:
Lldgeimes de viundesn,

Barcelona, 1967.
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EL BALL POPULAR A CATALUNYA (D

Laviaeniesn dhover pogut daser escorcallada, fn uns
anys, la meravellosa memoria den vell misic, en Francesc
Pulg, que ratllava els 90 anys, ha fet possible recoflir
la tonada d'un Contrapas curt de 36 compasson 5 sis vuil,
Integrat per quatre motivg de veritable bellesa artistica,
Pestructura | doracit dels quals coincidelx amb les formes
abrevjades que circularen per FEmpordh, en €l periode de
plenn decacdéncin. A més. ofereix la particularitat de pre.
sentar en el sebs dlims compassos e motin gue inlegrh
Filtima Fiaze del fragment de |6 compassos. que tocaven
les cobles com a introduccic de les sardunes per alli el
anys 1880,

Espigolant entre els records: de Vavi Pulg, ha estst
possible recallic aquestes noticies, El Contrapis partavn
I'lntrcit de fabiol semblant al que sevecutn a la Sardanm,
El que ¢s tocova al comeogar la segoan part. en les del
Cap de colla junt amb Iy correspaient balladora, o bé
delegava In representacid a un ballador de nota. La code-
no era formada per tots els bolladors presents o ln plaga,
no com passa omb la Sardana en qué ex formen diversos
cercles o unitnts independents. de manera que de vegedes
l'omplis tota | fine o sobrava, en el gqual cos éx doble.
gava on espiral. Els flocs dhonor, € cap | la cuay eren
ocupats pels millors ballodors, puix que eren el qui di-
rigien ¢ls moviments | passos

Els passos en el Contrapls son semblants als de la
Sardana, repartits en curts | Uargs, perd es diferencla en
Pextenaits dels zegulis, de Wl manern que aperenten oo
estar sotmescs & regles ni A metretge. El canvi sobtat
dels passos en el curs del ball es' regeis per Iy ritmica de
certs perfodes o revolucions de 1z frase. el significat dels
guals no pot escapar ol cap | @l cus per a variar on
conseqiibncia & temps I metrica dels passos  Aquesta
senzills explicocid mosten com era. difictl | ho serla avul
encara, encertar ¢ repartiment del Contraphs:

La lirlea empordaness, acuan ung pmalgama. en derta
manera facil de seleccionar, car no & dificil descobrir-hi
la infuéncia de diverses mces, foses en les tribus primi-
tives, de grecs, sarda, gals, gods | musulmans, que de tot
tenen els conts empordanesss, com @ reans fidel del propi
sentiment de lart d'aguell poble.

Descobrir, desxifrar, endevinar Iy paternitat lirica in-
ferma. que dintre sfu  portn agquesis  concrecid  musical
d'edats passades, per a enaltir-la | collocar-la amb ¢l con-
trast dels procediments musicals moderns, en Hoc preemi-
nent, d5 obra & fer, per ool sdpigs fajrar el secret perfum
d'aguestes  flors camperoles,

Unes notes extretes de o Colleccis de camts | balls
popalars, inédita, acohlada peér Julita Farnds —que jo hem
esmentat— completaron. aguesies descripcions del Contra-
pas: «Sorten a ballar el primer | ¢l darrer, els qualn des-
pris: formaran part de la gran cadenn o cordn constituida
per tobs els ballidors, gue s‘anomenen cop | cun, com
de fet-son ela gui guien la dansa. Aguest Tloc d'honor era
conferit &l paverde o e subhastava, essent un gran obse-
qui per a les balladores que les tragués a ballar el cap;
per alxt es repetin. per o poder trewre donsa pmb ladon-
cella preferida. Sovint en el primer Coatrapas aquell lloc

Per Joan PEY

era reservat al senyor Batlle o al Pavorde o persona de
répresentacis, | aguell era ballat ol sortir de F'Ofici,

El costum de repetir ¢ ball per & poder chsequiar les
ballidores, com també pér avgmentar ¢l3 ingressos a
'ésser subbastat, ingressos que servien per ajudar a pagar
la Festm, fou Ta causa de fer-se supresslons escurgant-lo, per
o poder atendre les demandes del jovent que el dia de la
Festa Major tenla ploer de lluir-se. Foren mntes Jes s
curcadires | nrribared a tal cxtrem. que o In B sols
<aprofitava l'introit executst pel Nabiol que serveix de
preludl o ln Sardann sctual

En Bl Llassanés, libre dedicat a lestudi daquests
comarea, escrit per Pelegri Casades | Gramatxes, e parin
de] Contrapas. § ¢ qualifica de “dansa. solemne | cerimo-
wipsa, tradickd vivent dels balls sagratn dels primers po-
bladors de ln dita comarca, en & gual prenlen part els
hosties amb moviments reposats | dignes, essent ln mdsics
dolca i melangiosa, defungint tots idea de bullici”.

A Cassh de la Selva es ballava wn Controphs curt,
d'uves 36 compazscs, al sortic de P'Oficl. ocupant e lloc
del cap | coa els dos Povordes de la Festa, o] de vila i el
de pogés, easent nomenndy ln renglern de contrapassaires
“rest”, paraula que determina la disposicis dels balladors;
per aixd es deia: entrar a] rest 3 ballar e Contrapia, no
entrar ol Contrapas,

A tot ¢l transcrit cal posar un comentari que ho aclareix
| ho concreti. Mila afirmn que e cont ballat prové de
Pantiguitat gregs § romarin, que és continmot y [edst mit
Jana | gque en »on restes certs balls populars catalans per
I'eeperit relinids | caracter dels seus moviments. Al luding
al Contraphs, dedusix per les seves evolocionn a dretn |
esquetti. gue aquestes corresponen | oes referelxen & les-
trofa | antiestrofn,

En Pella. fixont-se en el metre | en Passumpte, suposs
que la letra del Contropis larg és uny supliniocid dun
cant gentilic, que la del Contraphs curt &8 translormacid
d'un cant biwuic, | fa esment de la distincie amb qué ora
tnguda fo personn que ocupava el cap | mehava ln donsa

En Manyach, a part de les noticies referents a ln pos
pularitat en terrn rosselloness, ¢na din que aguest ball &
gueliom més clevat que un passatemps o on plaer | gue
més aviat aparelx com o rity sagrat heretat dels antics.

Alirn ohservacit que cal fer és Ihaver extar ballat e
Contrapis per homes sols o prenent-hi part les dones, perd
mixd oo ha de sorprendre; perqué com que de, contrapassos
nhi ha de moltes classes, seran unisexunls o bisexuals,
segons |z mena de contrapas que o balln, | tmbé pergue
els costyms populars mentre son vivests e modifiqguen a
afteren segons els temps i el locs: per aind ba de tenir-se
por certn una | altm informacks,

Els diversos noms que ex troben del Contrapas, les di-
versea comargques | pobles que el tenen ¢om a propl ens
condoeixen 2 gqualificar-los de variants Jocals derivades
d'un Contraphs Hpic orlginal. Aguest, sens dubte, & 'ano-
menant “larg” & Emporda- | & la Selva; dell prové el
“eurt”™, | al seu costat ey troben el “sardh™ | el “persi-
goiln”. Canvia el nom de contrapas amb el
perd aquest sembla dsser motiu o sobrenom
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i aphica en época relativament moderna, quaa ja era ballat
amh poc respecte | amb pretext de fer gatmara. Hi ha ol
“frances”; el del “Maresme”, per ballar-se en la comarca
del mateix nom: el dels “merolans”, gie Ballaven al poble
de Merola; el del “Llussanes”, usat en aguests comarca)
el de "Pavordes” i dels "Bolgs”, 2 Sant Joan de les Aba-
deses; ¢l del “Burro”, & Manllew el dels "garrofins”, a
Moya: el de lex “danses”, a Vilanova: el que acompanyn
la “Pila”, a la Coota de Tremp; alire “contraphs”, caraec-
teristic dels Pallars: | fins de llocs distancints, com Seu
dUrgell | Sant Martl Sarroca, he adquiril noticla d'hn-
ver-ahi ballat alguna mens de Contraphs.

Aquesta llista ens situg | orlenta per a descobrir com
ha frradint ln popularitat daquestn dansa, El centre prin-
cipal sembln ésser 'Empordi | la Selva: d'alla s'escampa
n diferents indrets, perd o mesura que sallunya del lloc
d'origen es devian modificar l tret Hsondmic peimitiu pre-
nent diverdos caires que constiturizen les seves varinnts,

Bs I'Bmporda | la Selva on preagué vids | cardcter «l
Contrapas? Ex dificil afirmar-ho, perd es pot deduir ate-
nent @ ln mena dunitat espiritual haguda entre els altres
pobladors de la terra occitona, srredpssats ol Pirinen § al
mar. Les fonts que trogaren els corrents per on aflueixen
al coma diposit. aportont al poble Thabitud de conrear
aguests dansa, poden trobar-se tal vegadn en ela teatres
que In Roma dels Cémars basti 2 Arles §| Ovange de la Pro-
vencd, a o imperial Tarragona de Catalugva, o Sagunt
de Valéncia, Pollengn 1 Alcddin o Mallorea | el de Mahd
n Menarca

Assentar el principi pela grece gue totn obea lidea era
contada | densads, resulta que ] matwiz ritme reguln el
moviment de les sillabes. dels sons | del cos, ear I danza
grege abans ddsser ritme s moviment: nixl el ballador
no reguln els seus moviments en el tempa, fins despris
d'haver-los disposat en eapal. Agquestn era tnmbé ls preoe
cupacid del contragassaire, pubc que posava atepcid abans
de tot en mesurar Uextensio de gud disposava per o des-
plegar-hi eld moviments que corresponien al ball. Eea con-
dicic essencial finir ¢ Contraphs precisament o Uindret on
I'bavien comencat | durant la  interpretacid  voliaven [a
plaga o lloc on s'executave, la qual cosa concorda amb el
principl que els bolladors priviament hovien de coptenir.
se de l'extensid de U'espai abans d'ajumar-hi els moviments
en el temps. Thant & aixi, que ¢l demonar o un vell con-
trapassaire detalls referents o ln manern de morcar els pas-
son, situat en uns sala de casn ciotndana, contestd: «Mo
pot éaer, falta espais; no sabin dewllor ko donsa trobant-
s¢ mancnt de lextensid suficieat per desplegur-la total-
ment, ¢ a dir, no es capacitova del detall REbtant-l el
quadre de donjunt. Substaaclslment resulin que elln per.
tany a lespal (Llimitat: és debades cercar-li altre lloc que
el cercle formvi per midsics | espectadors en ln plaga oberta,

Arribont a In fi § examinant els punts de contacte dels
elements gue considers nervi originerl o paplradar de s
tranamiszis del chor grec. en donsa cotalana tenim qoe el
Contrapas de let a3 un ball format delements gue en con-
junt constitueixen una obra perlectament completa. El sen-
timent religits el fooamentn © el bagieis substanciplment
l'expressié d'art, que a'hi troba condensadn en fotm plemi-
tud | amb perfectn unitst per la parauls. el so | el mo-
wiment,

No =f sl aed gque hem exposat Serd prou per constatar
que wo 45 fruit de ln imagluncid, sind cosn certa tot quant
peste dit, perd sl &1 pot amsegurar, @5 ben cert que a
Catalunya s'hi ha conservat un document antiguisstm da-
vant del qual hi ha bastit nombroses variacions | tranafor-
macions € genl popular,
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Podeis dubtar-se que el Contraphs ¢ un exemplar sobre-
vivent daguell chor de la ogidia grega del aegle Vi a.
. C. transmés per tradicic popular, perd posat ¢l cas que
certament no ho fos, no és possible dubtar que el germen
dian ha pres origen. i ha donat vida | Tha format, es
troba oo pquestn Nunyana civiliteacid | en aguell temps
de sublimacia de art.

R - L

Abans de posar punt Bnal crec que seria una falin
imperdonable, si deixés d'esmentar els honors de qué és
meseixedor aquest poblet muntanyene de les nostres belles
| nobles terres catalanes, anomenat Castellar de n'Hug, on
el folklore cataly de la nostra enyerada dansa del Contra-
pis encara avui és puntejar en aljun que altre dia de
Fany,

Sortosament § veritable, Castellar de nHug és un poble
muntanyenc que sap conservar | enaltir les nostres tradi-
dons catolanes, Castellar de n'Hug, també. aguest any,
com tots els altres, després de V'espectacular | tradicional
concurs de “gossos pastors”, ha sabut cloure les festes amby
un metavellds aplec de donses camlanes, clos pel punteig
E;ia :::nrf tradicionn] i inoblidable Contrapis anomenat

1 3 .

Lo més cordial i sincera enhorabony per als muntanyencs
de Coatellar de n'Hug, per lan sevn admirable fsea |
asuténtica collaboracié en bé de les nostres belles, | popu-
lors tradicions catalases.

Essent ¢ nostrr Contrapés, de fet, mostra wiva dun
pasant dues vegades millepari, ¢ un deure procurar gue
les parmules amargues d'en Pella, 'historindor de I'Empor-
di qui sospita que vindri dis en gué caldrd collocar l'es-
mentada dansa “en el lloc on sols hi coben vells documents
L dates argueologiques | que per despracin aguestn donss
admirable- no tindrié tal vegada ben avist altre concepte”,
no sigiin certes, | gue Usmor dels cotalans gue durang
tuntes centiries 'ha mantingut, facin que no desaparegui,
al revés, sohrevisqui, | no possl o l'chlit del document
arqueclagic: aind que sigui una funcid natueral de la wvida
darg | de la que vindrd, per a la major glacia | honor
de In zempre nostra mare CATALLUINYA

(1) En el nimero anferior. per un ercor intxplicable,
aparegué lo primera part daqest feeball amb o pifol: A
BALL POPULAR A CATALIUNYA, guan ¢ thal corcects
dsz EL BALL POPULAR A CATALUNYA.

BIBLIOTECA DE L'ORFEO

S'interessen els serveis d'una persona que
parli i escrigui bé el catala, per a fer-se
cirrec de la BIBLIOTECA.

Els aspirants poden adregar-se al bibliotecarl
senyor Pere Esteve.
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DISCURS PRONUNCIAT PER RAFAEL TASIS EN EL

SEU DARRER HOMENATGE

SENYORES [ SENYORS.
ESTIMATS AMICS:

Una de les coses gque magrada més d'aquest méa ds
poder donar les gracies. He de comeagar per agrair-vos
gite em donen ke moting de fer-bo. Gedcles, donce, per
alxd, | per haver vingut a aquest extrem de Barcelona, en
aquests nit d'hivern, per hover-ves enfilat en aquest al-
tirsm colomar posat entre ef mar | lo ciotat, només per
célebrar amb nossltves | éxit d'un Nibre | els merits hipo
tétics dels seus autors, Velg ol mew voliant tantes cares
comegudes | estimades, tontes Hgures i) lusires | sdmirades
de les lletres | de la cultura catalana, tants homes repre-
senintius del periodisme dahlr | d'ovul, @mnts amics alec-
tucsos | benévols. gque per mi aguesty nit ¢ una mena
d'apotensi de 'nmistat.

Velg entre vosaltres homes que han volgut venlr d'al.
ires indreets de Cotalunyn. de Figueres coim de Reus. de
Matard com de Terrasss, per dir, smb lur preséncia, com
sassocien 4§ aguests vindicacis de la premsa cetalanh. o
agquesta ostentacio dels sews titels de gléra, de la sewva
histdrin fructoosz | accidentsda. perqué tnnt com Barceloma,
| de vegades inds, en proporcio al nombre dhiabitants, les
altres clumnts | viles de Cafalunya han donat. en quontiat
| gualitot, contingents considernbles de perindica en ca-
tali, diaris prestigioscs, revistes de gran qualitat, i per a
nogaltres, els autors dagqueat Hibre que celebren, ha estal
un gran goif poder-ace fer inventari estricte § celebrar-ne
cls mérits literaris. politics | artistics gue contenien. Gri-
cies, dones, especialment a vosaltres, amics gue venin de
lluny a fer-nos companyia als barceloninn, en nlxd com
ens nheu feta en antes coses

Velg també uns alires homes, fgualment estimats que
venlu de barrlades de la ciutat, que representen, amb honor
i mérit, el mon del teeball, que duey al damunt un historial
benemérlt de sacrifies | d'hersizmes per defensar uns
ideals. Vosaltres, que sovint formen entre aquells que un
libee céElebre qualificava, fo poc. dels aléres cotalans, |
que, per mi [ jo conflo tembé, per vosaltres noostn altes
coga gque uns altres catalans amb els mateizos drets | oels
matzixos dewres civicy, als quals obrim I postra caza, Ia
nostrn taula | la nostra colturs  Gredeies, dones, també,
vosaltres, amics sindicalistes, gue amb lo vostra preséncin
sou penyors d'una estesa | duns callaboracis o alires
comeses ol servei de Catalunya | de la llibertat,

He de dorar les gricies tombé, | ho Falg ben gisto.
sament, al meu estimat amic Ramon Aromon | Serra, Se-
cretari Creneral de IInstitut o Estudin Cotalans, ln 'maxima
entitat de ln postra cultura, la glodoss institscld creada
per Prat de Iy Riba, reconeguda pel mdn acadimic | clen.
tific internacional | gue contlmia serviot, amb corige fn-
defallent, & despit de tots cls enirchoncs | de totes les
privackons. la cultura clentificg de Catnlunya. Els seus
mots tenen lantoritat que els donen la seva persomalitne
| el ehrrec que amb tants de dignitat | d'eliciéncin ocupa
i tots hem sentit. n'estic segur, en escoltar-lo, com és
durgent, per al normal funcionoment de lo bostra vida
cultural, que ITostitat d'Estudis Catalans recuperi el zen
lacal | el lure Finclonament de les seves seccions | so-
cietnts Filinls,

l. oo cal dir-ho. he de dasar les gricies als amica Heri-
bert Barrera, Josep M. Ferrer | Joan Agut. per les molés-
ties gue shan pres per a organit=ar aquest acte § les difi-

cultats que han tingut per a cootenir-lo dintre uns limits
que. com welen, eren infranguejables. 1 igunlment a ot
els prestigiosos amics. representants fllustres del pensament
catalh, gque van zignar la convocolBria i oque es troben
presents, | a aquells que s'han odherit. ‘per oo poder-hi
assistir, ¢l noms dels quals vull compendiar en wn de sol,
el del mestre Jordl Ruobidb,

Per dltim, he de donar Jes gebcies ol mey amic Joan
Torrent | & Joon Agut, jo anomenst, pérqué van instar-me
a realitzar l'obra | que. amb mf, més que jo. en sdo Tes-
ponsshles, en l'anpecte literari | en [aspecte material |
els dono les gricles, perqué oo solament m'hon  permés
d'associar ¢l mebh pom. &'vnn manera destacada, et agiies-
ta obra, que jo m'strevirla a qualificar de gran, almenys
pel volum | el pes, sind perqué m'han obligat o submer-
gir-me en una  masss de o materinks, en aguell treball de
benedicti de Joan Torrent gue comprenia tota la  peemsa
catalana  publicads d'engh que euisteix ln impremta fina
avul, | mhan fet reviure, per ['escriptura, tot o procés
politic | social de la pestra terrn. Un dels nostres homes
piblics més conspicus. leminent doctor Agusti Pedro Pons,
prologuista del [ibre | un dels més temagos | bep orlentats
colleccionistes de la nostra premsa, ja ha dit ot alld que
representove  aquest sector de ln bibliografia gue 41 In
premsa, aguesta arma poderosa de Pesperit —no debades
sen wva dir el "guart poder”— [ sobretot, alld gque ha
wialgut dir en el procés histric de In nostra Renaixensa.
Jo voldria insistie-hi, § perdoneu-me gue aixd allargul les
meves paracles, pergué reviure tot o Harg procés de la
nnixenca, Im wids | |a mort de tants diaris, setmanoris |
revistes com han sortit dench daquells Humyans Gazeta
de 1641 eguival & reviore el procés politic de ln nostra
terra,  Diaris, sctmanaris, revisics; Pactualitar fugag, la
Muita politica | ideologica, els partits que es Jormen, que
fluiten, | que desaparcixen, les cotitats | les escoles. les
tendéncies artistiques i literaries, In crifica | lao creacid,
el penzament § Vaccid, fa sitira | la rebentnda

Permeter-me que intentl de trevre algun  alligooament
de tor aguest cimul de maoterial, de toln squesia historia
gue he intentat de tragar gricies a l'enorme massa de do-
cuments que Joan Torrent ha posat &l meo abast. Séc un
historindor amb més bon desig que prepirncid, prod que
ho sé, § sovint ¢l meu entusiasme ha de suplic una cién-
cin que, dolorosament, sento que m'ha estat negada per
la vida. Pers tinc aquell sentiment, —gque po sé sl m acos-
ta o mallunya dels historiadors de debd— que k gque
en els fets del passat busqui sempre sobretot un alligo-
nament per al present | una esperanga per al fatur. 1
squesta histdria de la premsa catalana m'ha dut de lu gue-
rra del Segadors amb squells "Gazeta” de 1641 2 “Serma
d'Oc” | "Cavall Fort”, perqué no hem pogut encarn inclou-
re il nostre llibre el recent “Tele/festel”, 1 aprofilo es-
mentar aguests tres Htols per a celebrar que també entre
nosalirés, es trobin represenisis ol homes que, coraljosa-
ment. fan aguestes publicacions que, cadascuna en ¢l su
aspecte, w'esforcen d'omplie els buits lamentables que en-
cara bi ko 3 la nostra premsa. | és aguest el primer alli-
conament que jo voldria trere | la primera esperanca per
al dema; que ln premsa catalana tenia. nbans del seu Marg
eclipse, una tal varietat. una amplitud tan gran de gamma,
que Ia sola enumeracid dels titols ja dona una imatge dupa
perictat completn, d'una cultura pacional.

De “Lo verdader catala™ s la "Revism %WB
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poassnt per tantes revistes d'idees | dassaigs com han
eatat publicades, en tots els matisos del pensament; de
"Un troe de paper” al "Be pegre”, pazzant per tots el
innombrables  setmanaris  satirics | humoristics que  han
vist Ta llum en catals; del "Diari Catals” | "La Renabyen-
2" a "La Mumanitat”™ | “El Mati"; com eoyorem aquella
continny éxpressics, en Iy nostra Mengua, d'una idea gue,
en molts aspectes. @8 ['unica, encarn que pugul sembiar
diversa, pergué és upa idea que, al larg dels anys, -
dascl de nosaltres es fa de Catalunys | de ln llibertas, i
gue moltes vegades eagloby en un matels ldeal

Cluina falts ens fo. din per altre; unn “Eaguells de In
Torratxn” especialitzndn en fostigar Ajuntoments incapa-
cos o fomcionaris poc mervicials. (Que arl gue serin un
Cu-Cut”l amb la seva aguda caricatura de personatges
tibats! Quina feinn que tindrin, avul, un “Be Negre”, amn-
tent a ridiculitzar pompositits, a subrstilar Jies falles, o
desinflar mites! Com envorem In lligs diarin de cinto-
dania d'una “Publicitat”, I'europeisme intel.ligent d'unn "Jo-
veantut” o dun “Miradar”, la sclidesa ideoldgica de “La
Paraula Cristioma™, ln severitast abnegada d'aguell diarl de
Matard que e5 deln “Llibertat” i en la qual Joan Peiss
donava cads dis una Ilicd de seny | de justicial

I la premsa catalans ens fa falta, pergué la gent apren-
gl o llegir-hi en catalh, a mancs de lvs escoles que encarn
oo tenim, com Iy meva geéneracid va aprendre-hi & les
pﬁgmu del "Patufet”, | per o evercitar-se escrivint-lo, com

valg poder fer o Jes de “La Mainada', de [Astts | de
_'LEnt-wﬂ de Manue! Carrasco. Ens fn falm,  pesqud
In nostra joventut gcobi de comvéncer-se gue en catald
podin discutir-se totes les teories. Importar totes les no
vetats, aclimatar | aguilatar totes les escoles, com felen
els homes que redactaven "L'Aveng’ | “Jovennt” | "La
Mova Revista; perque en catald puguin ésser presenta-
des totes led doctrings politlgues | socials [ econdmigues,
com a “Justicla social”, o a "La Tramontana™ o “L'Opi-
nid” o "L'Hor™ Vaoldedn gue sguest llibee nostee, gue
aquests glorioss histbeln del nostee periodisme Incités els
joves o emprendre també ells Vaventurn Incitont gue. per
a la majoria de nosalires —de vosaltres— fou Pentrada a
In redoccs dun diari 0 dun setmonor] o d'una revisim,
per modesta que fos,

I una altra llico mha semblar que podin extreure

daguestn histdria gue jo aprentl ohans descriure-n. és
que en fotes les épogues, els homes destucats de la nostra
vids literéria, coltural | politica han servit Ja premsa ca-
talana, shan servit, si volew de la premsu calalana, perd
hi han dedicat esforg § saceifici. Sén Victor Balaguer i
Francess Pelagl Briz, son Valenti Almirnll | Angel Gui-
meerd, son Pere Aldavert | Francesc Mntheu, son ely homes
de "L'Aveng” Masss | Torrents | Caxas-Carbd | Pompeu
Fabra i Joume Brossa, i els de “Jowventut” Lluis Via i
Emili Tintorer | Pompen Gener. 1 eld de' "La Veu de Ca.
talinya'., Eqeic Prat de la Riba | Raimon Casellas, Lluis
Duran § Ventosa | Francesc Cambd § Josep Carner 1 Joa-
quim Pellicens § "Xeéntus” § els d' "Bl Poble Catald”, Jau-
me Camer | Pere Coromines | Ramon Neguer | Comet |
Clandi Ametlla | Antonl Rovim | Virglll, algun dels quals,
per sort, tepim Bvul ol oostre costat. 1 s0n els homes de
"La Poblicitst”, Micolas d'Olwer | Bafill § Mates | Carles
Capdeviln. | Carles Soldevila i J. V. Poix i els de “La
Humanitae”, [indada per Lluis Companys, i els del "Mi-
rador” d'Amaden Hurtado, felicment renascut en terres
veines per 'esforg del All 1 el nét del seu hindador. | els
del "Mati”. amb Josep M. Capdevily i Josep M. Junoy. ..
| encara. els qui a In premsa en castelld' hon canviat de
vegades una gléria literdria per una eflcicla que; en certs
moments; era indiscutible: un Josn Maragall. al "Diario de
Barcelona™, un Miguel dels 5. Oliver, un Gaziel, a "La
Vangoardia™ | gue tenen avul successors ben dignes, al-
guns dels guals seven entre nosaltres. La poesss camlans
va lligada indissolublement o la nostra histoca, al progrés
de |n nostra conscitncla naclonal, 4 les luktes, als tricmis
i lex desferes del nostre poble,

Wetaqui el que he trobat, en escriure aquesta Hintaria
de In Premsa Catalaps smb Tamic Joan Torrent. Vetn-
gul ¢l que valiem ell | jo Fer-los veure | que, em pense,
hem sconseguit, ‘Que el poble catalh retrobl la seva ven,
que dretes | eaguerres puguin manifestnr-a'hi plenament, que
uns partits forts, fidels als ideals de camlanitat. de lliher.
tat | de progrés social puguin expressar-sthi com  ahans |
exercir:hi de pou la influéncla damuni els nosires con-
clutndiins quee havien tingut un din. Taotes [ex Nibertats
nin indivizibles | solidaries, ha cstor it § ds cert Que
la llibértat de premsz sigul per Catalupyn. la premissa
| el preludi de la liberiat dels homes, de la llibertat de
lex idees. de la Tibertat nacional | secial,

SECCIO

FEMENINA

El dia 3 de marg. en l'estatge de I'Orfett Catala, tingué lloc la reunié per a constitui
la Seccid Femenina, Després d'un canvi d'impressions. es posé a votacié el nomenament de

la Junta, la qual queda comstituida aixi:

President e 2
Vice-president ...............
Secretiria
Tresotera .......ouvvucnneens
Vocal la,
Vioeal 2a ..
Vocal 3a.

...................

Viox P. pg Fonr
Maria Q. pE CASARES
Maria P. pE Pino
Marta 5. pe Masana
Roser ZapaTERo
Josera A, oE Rovirs
Francesca Z. pE SoLi

Per tal que tothom pugui collaborar en aquesta Seccié, les quotes establertes sén

de 10 a 25 pesos.

Les activitats que pensen portar a terme son: conferéncies, reunlons amenes en el

nostre estatge. balls,

cinema-club, concursos. ete,

S'admeten tota mena de suggeriments per tal que la Secci. pugui arribar a tenir una

continuitat,
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COMMEMORACIO DE LA DOS POEMES

=)

PUBLICA CATALANA

El sopar commemoratin de ln proclumackd de ln Repa-

blica Catalana per Prancesc Macin § Llusss, que ¢x cele-

bra a l'estutge del nostre Orfed, fou melt concarregut,

Amb tot, oaturalment, trobérem a faltar aquelles cares
conegiides que. unes per haver-nos delxat per sempre |
altres per hover-se reintegrat o 1o Phicls, agquest any no

hi eren presents

El parlamrnt ana 4 chrrec del senyor Deogracles Clvit
antic militent catalaqista, que posh de manifest. amb pao-
rawla calida { emotiva, la importhneln de Vhistbric oete

en ln vida politica del nostre pobile.

Féu In presentocid de l'ocador, ol senyor Joon Rovien,
President de 1'Orfod Cotulls,

LA MASIA

Horitzons de boira,

e scl sesmuny;
tladrucs que s espinen,
i tns trots ﬁﬂpny. :

Xemeneia que fuma.
dalt el serrat;

braolen lex vagques.
ix of ramat.

Era gue vig.la.
marge i rostoll;”

s'alveca la garsa.
del terrgs moll.

Retorna de missa.
Favia del mas:_

caputxa i cadira,
feixuc el pas.

Corriol qu= puja,
portal obert:

avalot de crestfes,
visic que es perd.

EL Pl

El vent m>u les meves branques,
manta [ulla se m'enduu.

Ve I'hivern —oh, volves blangues!—,
deixa larbre un xic més nu.

Les ones. arran de platja,

amb les bargues en repos:;
L'oreneta cn pelegring g -,
jo. sol, en ¢l men redds . . ,

—Vella aranya, a la bardissa.
amb llum fosa. malaltissa,
cavil.la en ef seu filat.

La masia, erta. aclofada.
amb la porta mig tancada,
ila neu en el tenlat . . .

AGUSTI CABRLUJA,
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Lluny de la Patria, don Vicent, com li délem
afectuosament els valencians, queds com un sim-
bol immoridor en el pensament de tots nosaltres.
Fou molt discutit, admirat i insultat. Perd la seva
obra ingent quedara viva i exemplar. Potser si
visqués ara, en l'aiguamansa serena de l'edat |
davant el record amarg dels seus combats pel
benestar dels homes, un poc escéplic i experimen-
at, trauria de la pols el seu Lamartine o el seu
Hugo, per a retrobar-hi aquella [rase, que es tro-
ba en tots dos: “'Si jo hagués de recomencar la
meva vida, no buscaria la felicitat, perque sé que
no' existeix, sind que preferiria la foscor 1 el si-
lenci, aguestes dues divinitats doméstiques que
guarden el llindar dels menys desgraciats”,
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BLASCO

(En ¢l centenari del

Blasco Ibéfiez fouw un gran valencia, un bon
hispanic i, sobretot, un humanista extraordinari.
Posa arrels a Valéncia, va eréixer en Europa i
estengué les seves rames per tot el mén. L'ad-
versitat fou el sew estimul; la mort, el seu enemic;
la vida, la seva passio. El seu cos fort, la seva
passi®d exuberant i el sen dinamisme incansahle
cred, enderroca, aconsold;, educhd i emmotlld
l'anima del seu poble. Dond a aguesta la seva
rad d'ézser. Finalment, li dond la Fruicié de la
=eva prosa. la bondat de les seves idees i el con-
sol de la seva delicadesa 1 de la seva sensibilitat
artistica;

Fa molts anys, jo vaig tenir I'honor de dirigir
aquell periddic republich valencia que ell funda,
en temps de turbuléncia politica local. Encara
jue ja acostumava a fregiientar les redaccions, el
fet d'asseure’'m a la sala de direccio d’El Pueblo
tenia per a mi una doble emocid: la d'intentar se-
guir la ruta liberal i democratica del seu funda-
dor i la més impressionant la d’haver d'escriure en
el mateix lloc on el gran valencid havia assegut
un dia, remoguent amb la seva ploma la conscién-
cia adormida d'una generacié i I'esperona forta-
ment per orientar-la cap a les idees modernes i
liures.

Recordo que hi havia en aquella sala de di-
reccid un grup escultéric que adornava la lleixa
d'una xemeneia que estava collocada davant de
la taula de treball. L'escultor Rubio executd per
a don Vicent una escena d'un dels cants de la
Divina Comédia del Dant. Potser significava la
tortura dels mals politics que turmentaren la
patria del poeta i que alli, en la redaccié de Blas-
co Ibafiez. simbolitzava el desig coléric del valen-
cid d'eliminar els homes que s'oposaven a la mar-
xa de la Mum, al progrés de les idees | al benes-
tar del poble.

S'ha dit que Blasco Ibifiez era ambicios, Tal
vegada en els primers temps de novellista creia
ell mateix que només omplia paper; perd per a
mi Blasco Ibafiez no era un nom. sind un simbal,
com ja hem dit; és a dir, un home:

Ordenant les seves idees, s'arribaria a formar
una socinlogia completa, la qual [pérfeccionida i



IBANEZ

del sen naixement) Per Mari Civera

Escriu després La bodega. personificacia del
realisme tragic del treball. La cultura i la misé-
ria tenen el seu simbol en L'horda, Per&r.nalg:s
dantescos, per als quals el treball diari és aspira-
cid incerta; en la seva miséria latent s'esbhossa
l'odi, la venjanga i les passions exaltades de la
vida miserable, Blasco Ibafiez busca l'evasié de
tot aixd en aquella altra novella, grécil, alada,
humoristica i, sobretot, satirica: Arrds i tartana,
Aci la satira és el chustic socioldgle, la burla de
la societat econdmica, comercial, de finals de se-
gle xix. Personatges ridiculs, perd magnifica-
cament pintats. la critica dels quals equival a la
de tota la demagogia social obrera d'un altre

1
= i

temps.

polida per les concepcions modernes, obtindria el
rang d'un tractat de I'home politic, social i moral.
Perqué socioldgicament completa & aquella que
pren la societat, la sitia en una época. calloca
sobre ella I'home, i el projecta a l'infinit, donant-
li la preocupacié religiosa i adornant-lo amb les
gales de lart | de 'amor,

Sociologia completa és la que Blasco Ibafiez
assenta en la seva amargor quan marxa cap al
gseu primer oxili i que déna por resultat 'amen -
tat insinuant d'En el pais de lart. Després, l'es-
tudi de la vida real, passional, dura, quai instin-
tiva, que es tradueix en ¢l cruel realisme de La
Barraca, en l'aspra tragédia de Canyes i fang. en
I'{*s.panhja_q desenliag de Fior de MHI-H.

Blasco Ibafiez exposa com els filofofs d'anta-
ny, Perd no s'aconforma amb aixd. Vol convén-
cer. | escull dues armes: la ciéncia i la fe

Entra de pli: en la preocupacio social, | crea
un personatge tipic: el Gabriel Luna de La Ca-
redral. Fa que el seu personatge s'empapi de
tota la llosolia materialista del segle xix; Dar-
win, Hacckel Biichner. absorvint ¢l cervell
Luna, com el de molts estudiants i obrers que
volen “conéixer la veritat, canviar els sistemes.
modificar les teories | transformar ¢l mén, com
també contrarrestar la fe”. La seva !.n;mluﬂ'iﬁ
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passa d'empirica a clentifica, Després es fica a
fons amb els sistemes socials | econdmics fent [T
el seu Gabrie! Luna encengui en el seu cervell
les idees dels sociolegs més avancats: Proudhon,
Réclus, Bakunin, Kropotkin | altres, per arrbar
a la puresa de |'apostolat i, per tant, a la presé
i a tots els sofriments dels redemptors socials, La
Catedral acaba amb un paradigma de [ilosofia
moral de gran puresa i elevacié contra la mala
practica de les idees.

Per a Blazco Ibafiez la religid, a la manera
del socidleg: Guyau té el seu fons i la seva har-
monia en 'art. La biologia s'hi escapa per la porta
més noble que posseix I'home: la misica, la pin-
tura, lart en general. Wagner l'entusiasma: el
seu bust domina entre els objectes que el volten.
Les facultats superiors de Blasco s'orienten cap
a la divina unitat; el seu temperament d'artista
poria com una creu la nostalpia d'aguesta unitat.

Sense deixar el tema mus'cal, Blasco Thades
prosegueix la seva obra humana endolcint la seva
passié, ennoblint el sensualisme amb Ia pau ve-
llutada i suau dels impulsos del cor, Si ens pre-
guntem —deia un gran coneixedor de misica—
per qué l'acord perfecte ens procura una sensacio
tan particular de quietud i de repds, es perqué
la criatern humana, a despit de les aparences, as-
pira_.a la plenitud en l'equilibri i procedeix. cada
volta que pot, pels camins més: simples. La ri-
quesa de la miasica esta feta d'amor, de puresa,
de desinterés. La prosperitat de les nacions no
I'afecta, D'aci aqueis caracter de doma, filla d'un
banquer i canvista de Gibraltar, ¢l juen Samuel,
que. saltant per damunt de lez imposicions de la
seva raga vol caszar-se contra els desigs del rabi
ivels preceptes de la seva religib6. | neix Luna
Beftamor, una novella En‘ql.‘li.!iidﬂ. dolca com un
gquafcur de César Frank, L'amor per damunt de
la raca: I'home universal. amb ple dret, sense di-
[eréncies ni margues frontere-es,

Falta veure |'aspecte politic de Blasco Ibafiez.
Lz politica en aquest sincer republica fou més
bé¢ un accident que un motiu fonamental de la
seva vida. De sequr que per a molts valencians
gue 'han conegut i ajudat en les seves lluites vio-
lentes, Blasco Ibafez era el politic per excellén-

cia, Per a mi, que he sequit el curs del seu pen-
sament | del seu temperament, fou un socibleg
gue es servelx de la politica per accelernr la rea-
litzacia del seu pensament i dels seus somnis. Ell
pensava, ‘escrivia i actuava; a diferéncia dele sn-
ciblegs | moralistes que eren els seus mestres, el
uni l'accid al pensament. Era un home complet.
Ez voltava de gent gue només tenia Ia preo-
ocupacid de la politica: perd aixd era en la seva
vida activa. En la privada, els seus companys
eren l'art i el pensament elevat. Jo no he pogut
veure, entre gls seus ohjectes personals, sing re-
produccions d’art i retrats i bustos de pensadors
poetes, artistes i misics. El Dant., sempre en el
porxe de les seves residéncies; Wagner, Victor
Hugo, Rembrandt, Durer i altres. Cap politic,
Potser, quan es fixava en Renan, recordaria
aquelles paravles de 'insigne frances, reforcades
per Victor Hugo: "'L'home na ha vingut a la te-
rra nomes per a ésser felic, ni tampoc per a ésser
només honrat, sindé a realitzar grans accions per
a la humanitat, a escalar les cimes de Ia noblesa
espiritual . |

L

I. en efecte. a 'home se li havia de donar un
mitji perqué tots els seus =omnis i EEpErafceEs
poguessin tenir una realitzacid, i agquesta realitza-
cié no es podia aconseguir si no era en un am-
b'ent de llibertar. D'aci que la politica fou neces-
shria, D'aci també que Blasco Ibafez sacrifiqués
la seva tranquil.litat i el seu goig artistic per a
sortir en defensa de: 'home. én defensa de la so-
cietat, en defensa de les llibertats. Com Guagliel-
mao Ft:rn:ru. combaté |a tirania i els césars, De-
fensa la democracia republicana amb tota la te-
nacitat de la =eva wveluntat potent. Pretengué
lligar els desios humans amb hls de gedn [ nn
amb cadenes de ferro. pergué saba qu= els fils
invisibles emmarcaven millor les aspracions hu-
manes i deixaven que el pensament satislés la
seva ansia d'elevacic i de perfectibilitar, Totes
les amargors que li proporciona la politica, les va
trobar compensades en el seu refogi artistic. Llui-
ta a Valéncia i triomfa en el mén. Vencé, fra-
cassd, caigué i es tornd a aixecar cent voltes. Perd
el seu temperament | la seva delicadesa el sal-
VAren sSmpre.

VERMOUTH

EN ELS SEUS DOS TIPUS,

ANGELINUS

HLANC | FOSEC
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ANIVERSARI DEL CENTRE CATALA
DE GUADALAJARA

El Centre Catala de Guadalajara celebra, a
principis d'abril. el des¢ aniversari de la seva
fundacid. coincident amb el Hivrament del pergami
que declarava soci de mérit del Centre al senyor
Josep Tomas i Piera.

El dissabte, dia primer, a la llar del senyor
Jaume Camarasa, Vice-President del Centre, a
San Pedro Tlaguepaque, es passaren fragments
de I'Opera Canigd, musica de Verdaguer i lletra
del Pare Massana. En acabar l'audicié, gentil-
ment facilitada pel senyor Manuel Alcantara, es
ballaren sardanes | fou servit un buffer.

L'endema, diumenge 2 d'abril, al restaurant
Salou, & reuniren en un dinar de germanor els
catalans de Guadalajara, amb els que vingueren
especialment des de la capital de Méxic per
tal d'assistir a l'acte. Tinguérem la satisfaccio
de que es trobessin entre nosaltres, Joan Rowvira,
President de I'Orfe¢ Catala, Ramon Massana,
Francesc Senyal, Manuel Alcintara, Ramon
Frontera, Deogricies Civit, Antoni Eroles, Ma-
rian Font i Angel Vidal

En comengar l'acte. es llegiren les segiients
adhesions: Antoni Ma. Sbert, Delegat del Pre-
sident de la Generalitat de Caialunya: Francesc
Farreras i Duran, President del Paclament de
Catalunya: Patronat a Méxic dels Jocs Florals de
la Llengua Catalana: Esquerra Republicana de
Catalunya, Consell Nacional Catala: Francesc
Salvat, Secretari de I'Orfed Catala; Joan Mova i
Duran; Josep Folch i Folch: Francese Ursul;
Enric Canturri; Marti Esteve; Francesc Tomas
i Pons: Rafael Domingo. i Maria Dolors Bar-
galle, També fou llegida una adhesic amb 57
signatures de l'interior de Caralunya.

A continuacié, Marti Rouret, declama magni-
ficament els poemes El pi de Formentor, de Mi-
guel Costa i Llovera i Vetlla de retorn. de Josep
Carner.

El Secretari del Centre, Antoni Gilabert,
glossa la fundacié del Centre, els seus ideals i
proposits, simbolitzats -en Catalunya, humanisme
i HNibertat, la tasca portada a terme i recorda els
germans desapareguts des de la Ffundacie del

Centre. Acabid demanant un minut de silenci per
ells i per tots els absents que dedicaren la seva
vida al servei de Catalunya, Recorda a Ralael
Tasis, Manuel Galés, Roc Borenat, Carrasco i
Formiguera, Antoni Escofet, i simbolitzA en els
Presidents Francese Macida i Lluis Companys el
silencits homenatge collectiv retut pels assistents
als que ens precediren en sentiment i obra en la
tasca del redrecament de la Patria.

El President Pere Estapé recorda la vida de
Josep Tomas i Piera les seves activitabs. patnioti-
ques, les circumstancies que ¢l rodejaren i els fets
esdevinguts i Catalunya en els anys de la seva
actuacié. Aci, a Guadalajara, la seva modéstia,
generositat i assenvat consell, i han guanyat el
respecte i I'admiraciaé de tota la comunitat Jocal
Per agquest motiu fou nomenat soci de mérit del
Centre, en liltima assemblea general de socis
per considerar que aixi es feia justicia a un pa-
triota catald | a un digne soci del Centre Catala
de Guadalajara.

A continuacié parlaren el President de ['Or-
fes, Joan Rovira, el qual ratifica els nexos de
germanor de 'Orfeé amb el Centre. | expressa
l'adhesio als actes de tots els catalans de Meéxic.
Manuel Alcantara. en representacié del Patronat
dels Jocs Florals de la Llengua Catalana. ex-
pressa la seva fe en la supervivéncia de la nostra
llengua i en el redreg de Catalunya, coses per les
quals Josep Tomas i Piera luitd tota la seva
vida, com també ho féu per la llibertat i la de-
mocracia.

La senyora Rosa Tomas d'Escolet que repre-
sentava al senyor Josep Tomas i Piera, rebé un
ramell de flors de mans de la senyora Anna
Rouret de Muria, i el pergami per al seu pare
li fou lliurat pel Vice-President del Centre. Jaume
Camarasa.

Emocionats, | en una atmosfera de germanor
| absoluta catalanitat, els assistents, drets, can-
taren Els Segadors, Himne Nacional de Cata-

lunya.
A. G
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Als poetes, prosadors, assagistes | musics de Catalunya
I de tots els territoris on la nostra llengua & parlada o
coneguda, gloria | salw! ELS VII MANTENEDORS
DELS JOCS FLORALS DE LA LLENGUA CATALA-
NA, a 0 dassegurar la continuitat de 'anima cotalang a
trovés dels seus Joca Florals | per tal d'acomplir honroza
comands que ens hn estmt fera per la Comissié Organit-
zadora denguany, us Iwvitem a participar @ la GAIA
I MAGNA FESTA gqur es celebrard a Marsella, Ja qual
segons I'Estator | bons costums establérts, &5 rveghed  pel
segilent

CARTELL

EL TERCER DIUMENGE. dia 15 ¢ OCTUBRE, ea
celebrarh la pottica fests, en la qual sersn adjudicats a
les millors poesies presentades. els tres primers.

PREMIS TRADICIONALS DE POESIA

LA FLOR NATURAL, premi d'Hooor | Cortesia, a [a
millor poesia que cunti I'amor. Domt amb 1000 francs
i wna for embleméticn d'or,

LENGLANTINA D'OR, o la millor poesia de caricter
patridtic, sobre tema historic o aspectes presents o fo-
turs de Catolunya, Dotat amb 750 francs | unp fHor
emblemitica d'or,

LA VIOLA DMt 1 ARGENT n la millor poesia que
eralteixi In fidelitat » valors ecspirituals  Dotar amb
730 frones | wna flor emblematica d argent.

Segons ¢l bell costum d'antic eatablert, ¢ poeta guanya-
dor de la FLOR MATURAL en larh ofrena o la dama
de In seva eleccid, la qual. proclamada REINA DE LA
FESTA. liiurard ecls altres premis als guanyadors corres-

poments.
PREMIS DIVERSOS

PREMI PRAT DE LA RIBA, instituit | dotat amb dos
mil pesos mexicans, pels senyors Josep | Jerond Ber-
tran Cusind, de la clutng de Mixic 2l millor treball
sobre In vida cconamica o juridica de Catalunya. Agquest
premi és indivisible, Un exemplor del treball premiat
haurd de [lurar-se als dotstors del premi, els quals es
reserven €l dret de publicar-lo.

PREMI PRESIDENT COMPANYS, instituit i dotat amb
cent délars per I"Orrbes Chatnld de Méxic, al millor tre-
ball de cordcter histoeic o Bierari que enalieixl TVesperit
libera] | democriitic del poble camla.

PREMI POMPEU FABRA. instituit i dotat amb cent di-
lary pel Patronat dels Jocs Florals de fn Llengua Coe
talana de Méxic. al millor treball sobre un tema relatin
o Iidioma catali

PREMI JAUME SERRA HUNTER, instituit | dotat amb
cent dbdors per |'Imstitue Cotels de Coltura de Mexic,
al millor estudi relatin a histheia de 1y culturs cats-
lann.

1§ ORFEO CATALA

JOCS FLORALS DE LA LLENGUA CATALANA

ANY CIX DE LLUR RESTAURACIO
MARSELLA. FRANGCA - 1967

PREMI PALl CASALS. instituit | dotot amb cent dilars
pel Centre Catalh de Guadalajars  (Méxic), ol millor
teehall eritic o folklbelc sobre misicn, cangons o dan-
ses Cainlanes:

PREMI PAIS VALENCIA, dotit amb cent dblars: al
millar treball én proga o vees. sobre un tema relscionat
wmb les terres valenclanes.

PREMI ANTONI ROVIRA | VIRGILI, msttuit | dotat
amb cent délars pel Conzell Macional Catala al millor
treball sobre un tema d'historia de catolanisme,

PREMI IGNASI IGLESIAS, dotat per Llor Catalang de
Marselln amb 400 francs al millor drama o comédio
catalana.

PREMI PLANCO, instituit | dotat amb 308 francs fma-
cesos per Casa MNastrn, de Zuric, Soizsa, al millor es-
tudi schre "Els parallelismes entre els problemes no-
cionals catalans | els de les altres nocions europees’.

PFREMI JOSEP GUDION 1 CUNILL. dotat per ja Ca-
missits Owganitzidars dels Jocs Florals del 1963 o Mon-
teviden amb 50 délars, per un tema sobre les luwites
a la Universitat per la Demoerhcii.

FREMI ENTRE TOTS HD FAREM TOT, dotat amb
10000 pessetes per Edicions d'Aporiscid Catalana. sl
millor treball que itract de |' “Integrocid dels Palsos
Catalans, de lhur estructura § problemes collecths o de
llur incorporacid a |'Europa de les comunitats na-
turals

PREMI RIBAGORCA, dotot amb 2.000 pessctes, al millar
treball relocionat amb les comarques anexionades &
ladministracid aragonesa, que tractl de la seva perma-
néncia dintre de In llengua catalana | de b seva con-
dicits de terres- die Palsos eatnlpns,

PREMI LLUCANES, dotat amb 1000 pessetes al millor
projecte de guld cinematografic, pee fer contizer els
Puisos catalans, (Caracteristiques: curt metratge, per
ung diracic de 3. mimots).

FREMI SALVADOR SEGUI dotat amb 500 Ifrancs pels
Fundadors del Centre Cultural Catals de Marsella, o
la millor poesia sobre les lluites chreres actuals

PREMI ANDORRA, dotat amb 100 dalars pel M. L
Consell General de les Valls d'Andorra, &l millor tre-
ball sobre aguest Principar.

PREMI L INFANTIL, dotat per la revista “LTnfaanl”,
amb 2000 Pres. al millor conte |nédit per nens de 5
a IF anyn. [Caracteristiques; dues quartilles escrites a
miquing a doble espal. Serh publicat per In propia
revisin amb (Llustracions) .

PREMI ANTON] CONIO, dotat amb 500 francs per “La
Calen” de Marsella, al millor treball sobre el tema:
"Les relaclons catalano-occitanes, en record de la col.-
laboracié d'Antonl Conio, historindor marsellés, amb
I'lnstitut d'Estudis Catalans”

PREMI CALENDALL ofert per la “Maintenance de Pro-
vence i reservat al millor poema en Hengua provengal,
dotat amb 300 francs:

PREMI OCCITANIA, dotat amb 3,000 pessetes pels Amics
de Mistral, al millor assaig sobre tema Jliure, escrit en
oeclti.



PREMIS D'INICIACIO LITERARIA

patrocinats per | “Instituciéd de Cultwra Catalana”™ de Me-
vie | dotats amb 1,000 pessetes cadn un,

Els treballs que optin a aguests premis, hauran d'estar
¢scrits en catalh, teniy una extensic minima de dues pagi-
nes (format carta a doble espai). tramesos en iriple ex-
emplor § tractur un temn dhistoria, geografia, excursionis-
me, economtn, demografia, folklore, ete., relatiu o les
comargues . que s'esmenten o continuacih. Els autors haw-
ron o'ésses menors de ving-l-un anys
PREM! BISCARBOD. sobhre les reglonn pirinengues de

Catalumya,

PREMI JOAQUIM XIRALL sobre ¢ Balx Empordi.

PREMI ANTONI BORRAS | QUADRES. sohre la Co-
marca d' Anofa.

PREMI IFAC sobre un tema refatiu a ls Marina d"Al-
canat

PREMI Pl DE LES TRES BRANOQUES, sobre la co.
marca del Berguedh.

PREMI TLLES BALEARS, sobre les illes de Mallorea,

Menorca o les Pititiaes.

PREMI JOAN CASADESSUS, sobre un temn del Mont
seny.

PREMI ANDORRA scbre un tema o'aquest Principat.

PREMI BAGES, sobre la Comarca d'nguest nom.

PREMI] MAGI MORERA | GALICIA, sobre la comarca
del Segria.

PREMI CEMTELLES, schre In Plang de Vic.

PREM! GARRAF, sobre un tema relntiv o Vilanova |
La Gelird.

PREMI FIDEL MARTI

Camp.

sobre [ Comarca de TAlf

OBSERVACIONS

Tots els treballs han d'ésser rigorosament originals,
intdits i escrits en catald, o en lengun d'oc o provengal
per nls treballs que optin als Premis A. Conle, Otcithnin
i Calendan,

Escrits en lletra clara, de preferincia 8 mbguing, amb
un minim de tres cxemplars, sense signatura, amb
lema | acompanyats d'un pleclos contenint el nom | Padrega
de lautor | portant damunt ¢l sobre només escrits el titol
i lema de la composicid.

Shan de transmetre al Seceetari de Relacions de Ia
Comissid Orgonitzadorn dels Tors Flo-ale. Melcior Cirton
~ 65, roe St. Pierre — 13 MARSEILLE (5} France.

El terminl ' admizsin & el 31 d'agost | pe rals treballs
que €5 rebin de lexterior la data que ligurl en o segellm
de correus no podri ésser posterior & Uesmientat tesmini,

Els autors poden indicar en 'ariginal el premi a gub
optin preferentment. Per zls Premis d Inicincid és impres
clndible squesta indicacio.

Per ol Niurament dels premis no serd valid pltre nom
que el que o5 trobl en el plec cdos al qual s'ha ket refe-
réacia apteclorment, en obrir-lo en I'acte de In Festa.

Els concursants poden delegar la representacid wt lent-
ho constar en el plec clos

El Consistori #a reserva per un any, a particr del dia
de la celebrocit de la Festa. ¢l dret de publicacid de les
obres premiades. excepely feta dels Premls reservats pely
dotadors.

Peu dictat ¢l present Cartell, & |z Ciotat de Marselln.
el dia B de marg de 1967, pels V1T Mantenedors.

Maria-Aurtlia CAPMANY, Presidenta

Charles CAMPROUX Robert LAFONT
Jordi — Pere CERDA Joan TRIADU
Joan FUSTER Francesc VALLVERDLL Secretari

CARRER D’'URGELL

Per R. CABRER PALLAS

Amb motiu de la visita que féu Ricard Za-
mara a |'Orfes Catala, va sortir de nou el tema
del “meu” carrer d'Urgell.

Pensant que ell també en tindria records (la
proximitat dels vells camps del Barca | de I'Es-
pafiol} li vaig dir: «Ara us saluda un veil vei del
carrer d'Urgell.s Qué 1i vaig haver dit! Tot se-
guit em parlda amb ranta emocié casolana, que
semblava com si parléssim d'un poblet perdut per
alla les vessants pirenenques. Acaba dient-me:
«Després d'haver viscut tants anys fora de Bar-
celona, ara visc al 260 del carrer d'Urgell.»

Res té d'estrany, doncs, que avui us tomi a
parlar del carrer on transcorregué la meva infan-
tesa, l'adolescéncia i part de Ja meva joventut i
on enmig de rialles. entremaliadures, plors, algu-
na baralla i amb bastanta gatzara, ens anirem
preparant per a graduar-nos en la dificil profes-
=ity d'Homes.

Ll L] w

El "meu” carrer d'Urgell estigué emmarcat
pels carrers de Tamarit i Floridablanca, En
aguell vaig fer la meva primera coneixenga de
gents, homes, nois, noies i de families. Botigues
de molt variada mercaderia; i del senyor Jaume,
l'adroguer que venia els nostres aliments i regalava
sanes diversions al “barri”.

Es clar que les botigues son sempre les que
donen el to a un carrer i el nostre no escapava
a aqueixa llei, sortosament, Tanmateix, perd, si
darrera del rétol o de les vidrieres hi ha persones
grates i families honestes que coaviven amb la
col lectivitat, llavors les botigues converteixen el
carrer en una perllongacié del veinatge de cada
caon, | aixd caracteritza sempre ¢l “mew”’ carrer
d'Urgell. Llevat d'un ferreter establert al name-
ro tres, dels Santjoan de la papereria i dels Sis-
tachs de la “'fusta blanca”, que no vivien alli, tots
¢! altres eren botiguers i veins,

Des d'alla on anaven els meus records meés
llunyans, a la meva darrera estada al carrer d'
Urgell. el fatidic dia 26 de gener del 1939, el
nostre barri no havia canviat gens la seva feso-
mia, Des dels anys de la Guerra Europea, quan
al passatge encara hi havia terrenys sense cons-
truir | a 'encrevament del carrer d'Aragé hi havia
barrera per quan passava el tren i d'alli per amunt
eren horts amb planters de cols, toméaguets |
broquils. ja el tros comprés entre Tamarit i Flo-
ridablanca tenia tota la seva personalitat que per-

I B e —

dura fins avul
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De mainades, algun dijous a la tarda, ens
atreviem a anar fins al vell camp del Barcelona
a veure entrenar I'Alcantara, al Sagi-Barba, al
Zamora, Surroca Martinez, al Torralba. ..
{ Aguest també va viure, anys més tard, al nostre
barri), que en aquells temps eren joves que pro-
metien molt. També andvem als Encants Vells a
veure les mil i una curiositat rovellades que alli
oferien als clients passavolants i a la vella riera
de Magdria, abans d'arribar a la que més tard se-
ria la “placa del mal nom”, hi havia una mena
de cami perdut on anivem a veure, amb curiositat
no mancada de mallianca. els campaments de
“gitanos” dels quals, amb el temps, en sortirien
els “gitanos de Sants”,

Per aquells anys ja existien al carrer els Bar-
galls dels quadres”, els Llacer dels “mundus”, els
Batista dels “mobles vells”. els Vidal de “L'aigua
fresca”, el mal geni de “La Beguda”, I'Amigo
Farreres del "Bar Amigt"”. al costat de I'adrogue-
ria del senvor Jaume, la vidua gque tenia la qua-
dra de cavalls per a les carretel-les, el “"Manalo”
dels mobles del nimero 9 que I'any 1920 va repar-
tir tres vigéssims de la “'grossa de Nadal” i tam-
bt tenien, al nimero 13, una lleteria amb estable
i tot.

Quan arribava el carro de les pastanagues per
a les vagques del “Papitu”, era un moment espe-
rat amb delit per tois nosaltres cada tarda. No
cal dir que ajuddvem el nostre amic a descarre-
gar la minestra de les productores de llet que
consumia el "barri” i. de passada, ens menjavem
una pastanaga de quilo. Vagues i cavalls estaven
llavors, dintre del redds de la nostra vida, encara
que ja formavem part d'ona ciutat amb marcada
projeccid de cosmopolita.

L] L3 E

Jugant a "bales” i Patacons. practicant el bé-
lit i corrent a “saltar i parar” no ens donarcm

compte que d'infants passarem = adolescents. [,
com ¢és natural, ens comenghrem a fixar en les
xicotes que 'atzar ens havia donat per veines. Al
carrer d'Lrgell n'hi havia de forga bonigues i amb
“glamour” de primera, que més tard feren els
seus estralls. .. Fins Samitier va venir-hi a bus-
car la seva futura muller,

Perd parlant de noies, amb les gue nosaltres
teniem meés entrada, eren les germanes del Papi-
tu. Les tres despatxaven diiriament la llet que
censumia el barri. Com a bones lleteres, eren
franques | obertes. La gran, que era la més maca
i que ens portava uns anys d'avantatge, era tam-
bé la més fina @ eixerida... [ heus aci que un
bon dia varem descobrir que tenia un pretendent.

Cada tarda cap al tard (precisament a I'hora
que ens reuniem a la botiga dels Bargalls). venia
un xicot molt ben vestit i amb ulleres de carei,
que es quedava a la cantonada després d'haver
passat per davant de la Heteria i, des d’alli. quan
la Carmeta sortia a la porta, li feia les senyes que
Havors 'acostumava. Ell era molt serids i tot
ho feia amb un aire tan dissimulat, que si ara
fos el prendrien per un espia, No cal dir que la
seva aparicio, al barri, fou un bon motiu per a
les nostres bromes a la Carmeta i a les seves ger-
manes. Anys més tard, perd, més d'una vegada
haguérem d'aconsequir entrades del box de
I'Olimpia pidolant-les a la Carmeta. Perqué
aquell xicot, amb posat de Buster Keaton de temps
enrera, avui era el seu marit: en Pauli, promotor
de les vetllades de box a casa nostra.

Com gue sempre tot segueix un curs natural,
la Carmeta i ¢l seu marit llogaren un principal
al nimero 22, i les seves germanes més joves se-
guiren regentant el negocl, que ara tenia taules
de marbre i on també hom podia paladejar un
bon platet de nata o crema,

Al vespre venia el Papitu amb la fartana a re-
collle els pots de la llet i a les seves germanes
per tornar-les a la granja de Coll-Blanc on estava
ara l'estable.

aus
ous
ous

OUS
[rossoz)

GRANJA BARCELONA, S A.
Tel. 49.45.02

MANSION DEL MAR

Departaments amoblats
Especial pes a [amilies
La millor vista d Acapulco

Avinguda La Aguada 7 Acapuleo, Gro.
Tel. 2-16-96 Informes a Méxic: Tel, 45-33-35
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MNosaltres, l'acompanyavem alguns wvespres.
Els que hi andvem érem generalment els Bargallé.
el Faustinet de "L'aigua fresca” i jo. I, I'anada
a Coll-Blanc es converti, en la delicia d'un viatge
ple d’emocia siquico-adolescent.

Carragivem els pots a la part del davant de
la tartana i, al darrera, ens hi encabiem nosaltres,
junt amb la Mercé i la Teresa. El Papitu anava
assegut al seient de la barra de l'esquerra con-
duint l'euga amb les brides. Només hi havia un
petit inconvenient: cada wvegada li tocava a un
de nosaltres de seure al costat dret del davant.
aguantant |'espelma encesa d ntre d'una paperina
de paper d'estraga,

I si que aixd era aguantar |'espelma, com sem-
pre s'ha dit entre nozaltres, doncs els que anaven
al darrera amb les germanes s'aprofitaven dels
clots | forats de la carretera de Sants, per cuidar-
les dels sotracs.

La tornada era sempre plena de comentaris.
I aixi entre comentaris i rialles, no ens donavem
compte que ja érem arribats a la terminal de la
linia del tramvia més elegant de Barcelona, per
retorpar @ casa,

Que no sabes guin és el tramvia més elegant
de Barcelona?

Doncs el 55, gque porta coll blanc, .

Salsitveria

CATALANA

Prap. Mercé Reguant

L A

Embotits com els de casa nostra
Botifarra blanca, negra. catalana, bishe,
llom, sobressada, pernil, etc.

Turin, 35 Tel.i 35-T3:18
{Cal. Tudrez) Mexic, D. F.

Frederic Roda i Ventura

En el diari "[La Vanguardia” del dia 2 de
marg del 1967 fou dedicada una pagina al doc-
tor Jordi Rubio | Balaguer, Fill d"Antoni Rubid i
Liuch i nét de Joaquim Rubi6 | Ors, Lo Gayter
de Llobregat, un dels primers poetes de Ia
Renaixenca. El dia segiient. 3 de marg a la
Facultat de Dret de la Universitat de Barcelona
tingué lloc un homenatge public al doctor Jordi
Rubié, president de I'Institut d'Estudis Catalans
i abans del 1939 director de la Biblioteca de Ca-
talunya, director de I'Hscola de Bibliotecéries i
professor de la Unfversitat Auténomoa

Aquests homenatges provocaren una profun-
da irritacié al senyor Garcin Valdecasas, actual
rector de la Universitat de Barcelona, El senvor
Garcia Valdecasas féu detenir els segiients estu-
diants: Argullol, Trias. Coli, i Cristina Fernin-
dez; y els senyors: Doctor Joan Corominas, pro-
fessce de ln Universtat de X'cago. Jozep Ma.
Pifial, escriptor i president de "Franciscalia”,
Jean Triada. escriptor. Joan Cornudella, econo-
m'sta, Francesc Casamajor, industrial, Joan Oliver,
escriptor, Manuel Sacristan, professor, Pere Por-
tabella. director c'nematografic, Carles Barral,

PASTISSERIA SUISSA

[ayre Basvegodn]

Plaga del Parc Espanya, 7.
Mexic, D. F.

11-05-95
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Cdantaleg

Posa a la disposicié de la seva clientela la

moderna instal-lacié de la turbina d’aire

que elimina el molest | dolorés torn dental.
Servel de Raigs X, -

Uruguay 44-112 Tel. 21-20-57

Mexie, D. F.
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editor, Miquel Coll i Alentorn, historiador, Joan
Garcia Hortelano, escriptor, Joan Colominas,
metge | poeta i Jordi Rubib | Lois, historiador,
fill de Jordi Rubié i Balaguer, |'homenatjat, sota
Facusacia comin d'haver assistit a l'acte Home-
natge, en ¢l transcurs del qual foren llegides les
adhesions de centenars de catedchtics [ intel.lec-
tuals d'arrau del man,

A la matinada del dia 7 de marg foren posats
en llibertat els detinguts, llevat dels senyors: Ar-
gullol, Cornudella, Garcia Hortelano, Tradd 1
Sacristan, que foren ingressats a la presé model.

El Dega del Collegi d'Advocats senyor Fre-
deric Roda i Ventura, que havia intentat diverses
vegades de convéncer el Jutge de Guardia, José
Redondo | Salinas, que posés en llibertat tots els
dt!irlg[]tﬁ, E‘fﬂ'[r r.‘].'ﬂr[l['ll.-tl.'lml.'”[ rl'l"lﬁhl'il."i:":t dlf.'] l:iE"'"
r?-\".“:‘ i_'I.lf_"ll .Iiliuﬂl'.' ﬂ'-'lr] i | |.L!"_| l'.itll.""l l:l'i.' 1|| |'|'||-I“|'|ﬂdi'| l.-.I'L"']
dia 7, dolgut por la forma incorrecta i desprecia-
tiva en qué havia estat tractat. En veu alta, cri-
dant, digué davant del centenar d'am‘es i [omiliars
| advocats al vestibul del Palaw de Justicia —AMB
AQUESTA GENT NO HI HA RES A FER.
MO ENS HI PODEM ENTENMDRE. MO V(-
LEN FER RES. HO HE DE DIR: SURTO
AMB LA IMPRESSIO D'ESTAR EN N
PAIS OCUPAT"

Baixa les escales precipitadament i puja al sen
cotxe. Tingué temps d arribar a la plaga de Ca-
talunya i pogué just fremar. Caigué tot seguit,
i el vigilant el dugué en un cotxe particular al
dispensari de Snpﬂlrcdn on va arribar mort, d'un
atac al ¢or. Des de Sepilveda, es telefond al
lutjat de Guardia ner a donar Ia trista nova, i el
Sots-degh senyor Abés, que la rebé, s'encara amb
el Tutge i li digué: "USTED LO HA MA.
TADO™,

Roda i Ventura ha mort per defensar els de-
tinguts gue havien homenatijat &l nostre Institut
i la nostra cultura a la Universitat, Es veié obli-
aat, a desgrat ceu, a dir aguestes paraules: SOM

UN PAIS OCUPAT
5 B

Llenceria
fina

MARIBEL

Pasaje [turbide 18, Tel. 18-27-95 Mexico, D. F

/

El dia 8 de geaer, b Masss Caoral celebrd la EHada

de Heis, gue, com cadn pay. fou wno tarda de festa com

pleta pels petits.

L' Auditari, Moestro Ralael Romirez. de IEscola Mar-
mal Superior dels carrers de Presno 1 San Cosme, s'ompli
quasl totslment | les cancons pmb gestos del Grop Infantil
i les danses de |'Esbart Infantil, foren celebrades amb
farts | Hargs splasdinienty.

Mo onl dir gque Tarrbhady dels res Rein d'Ovient foo
rebuda awb crits apassionots per part dels petits,
partiment de pagueds | joguines B la satisfaceid de ot

i |.‘i re

L'Aplec dels catalans agquest any es celebea ol dia 21

de maig. ol Volle del Conejo. en ¢l gquikmetre 4 | mig
de In carretern B
un bon dis.

Chialma

Hi havin bastant de gent | fén

e Galeria y Ohbjetos
= _% de Arte
—
| | | cZ2Zanine
Kay Gabriel
Londres 104-6 Tel. 11-71-5%9
MEXICO &, D. F
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L'anar a cantar Caramelles, cada any 1 mas adepies
Mes adepres entre els que canten i entre les families que

ens volen senfir cantar | ens invilen a casa seva

Aguest any. el grup mascull dé la Massa Coral —els
caramellalres— anh & ler senbir les seves veus, sota [en-
certndn direccia del Mestre Josep Montfort, 5 les lars
dels consocis, senyor Joan Domingo, senyor Wenceslau
Dotrem. de] matrimoni Alba-Rulz | de les senyoretes Ade
ln, Herminia | Safin Ramon.

No cal dir que els contuires | els scompayants —que
en alguna ocasic foren miés que els matelxos canthires—,
reberen les mbeimed atencions dels anfitelons gue ens obei-
ren taf gentitment lés ported de casy Keva

Les vetllades foren plenes de hon humor | d'alegria,

per iml de gue perduri el record de ls wvisita, uns D
plomes  bellament impresos foren lliurats o coda wna de
les Uors que ens obseguisren gentilment amb la seva fra-
ternal acollida

E.'Ifl.' 1-:-' ek "r_--ll.'l.lr I.L" ':_

LMROPFEALTICC

Conmulla d& 11 & 1 i 5@ 7

Av. Alvares Obregon T84 Dillurs o divendres Poses de o Reforma 400-503 Tels. 11-29-18
Misies 7, D. F. Tel. 98-80-04 — 28.83.59 MEXIC, D. F 40-42-73
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Per 1o grap quantitet de comentaris que hi ha hogut

entre ¢ls nostres compatriotes crelem d'interés informatia
donar compie de Pacte que va tenir loc en €l local del
“Insthute Cultural Hispano Mexlcans’, “entital meximna
de. cordcter privat amb subvencid de |Estat espanyol.
‘' Priviament In prems havia informat que U'lnstitur Cs-
tald de Cultura Hispbnica (entitat hirceloning de caracter
privat, perd amb subvencions més o menys olicinls) bavia
organitzat wna exposicid de [libres en catals. | ea Pacte
de la inaugoeacid va donar una conferéncin, en lengua
castellnns, el doctor Antoni Comes, professor de llefigua
i literotura catalanes de ln Universitat de Barcelona

El docior Comes va Fer una detallady exposicié de
l'estat de decadéncia en gue es trobava s nostra lBengua
al Fmal de Iy guerra de successic i, amb wna fina § elo-
gient subjectivitat, va anar citant declaracions | comen-
joris lntellectuals | -filolegs oe Vépocn gue consideraven
¢l camli com a llengun provinclann, plebels, prosaica i
contelluda. Pért hews nel que va venir el Decret de Nova
Planta despeés de |'Onze de Setembre «el 1714, a partir
daguell moment, comenca enm rialitat lespurna § el calio
gue hovin de concretar-ge ¢n la Renaivenga, En el cury
de la éonberencié 1o interentacis del mot RENAIXENCA,
en cotals, 1 la referdéscia als Borbons en o gque nd era
preclsmment d'elogl, hi anava dosant un regust agredolg
e resultava interessantissin.  |En alguns punts hi havia
notables coincidéncies amb la conferéncia que lany passat
Vi dosar en el Jocal de 'Orfed Canala ¢l doctor Batista
i, Roco - sobre un tema semblant).

Va doure octe ¢l senyor Narcls de Carreres, de La
Bishal, gue [ou secretarl de Francesc Cambd 1 que vi
girar en la condidatura de ta Lliga Catnlana en les elec-
glong del Parlpment de Catalunva per lez comdargues gi-
anines

Vo explicar gue degul o wna pvara encoel vancell,
l'exposicid dels Bibres no es podria obrie fins a finals de
mibigs perd va demonor a mexicans | oespanyols, [ espe-
chalment als cotalans, que anessin o veure |4 quantiat |
gualnat de ibres que sctualment s'edicen en ln nostra len-
gud. Cada dig surten doa llibres | shi pot trobar tots
mena de materies, demostrant-se que és un wdioms apte
per & In difusio de [n culturs | de la ciéncia. Poroa demos-
trar |2 musicalitat de la lengua va demanar permis, o
mexicans | cspanyols, efcars que no bo entenguedsin, per
n recitar el Cané Espieftval de Joon Marngall, cosa que Béu
ot seguit amb gran emocis

Finalment, c2 va obsegoiar als assistents un cotileg
pultrament impréa. en el qual es detallen les fitxes biblio-
gritfigues de 3,303 llibres, amb un index d'editors 1 les
sgeves pdreces. També hi figuren indexs de colleccions,
de titols | d'autors, teaductors | biogrobiats  Independent-
ment d'intencions o d'altres objecting, resultara un excellent
document de consulta,

També formaren part del grup gque va portnr lexpo.
sicid, ¢l menyor Ramon Mulleres, Secretar] de 1'Lnstitar
Camals de Cultura Hispinica | el seayor Gall, Comlasard

de exposicic.
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El bust en bronze del President Mirtir de Catnlunya,
I'Homorabte Livis Companys, obry de lesculptor Maragall,
Il del nostre glorigs poeta Joan Maragall. ha estar fras
liat de Catalunya a Perpinyh; Aquest bust, |"inic existent
reproduint 1y testa de Compiings es trobava presidint en
¢l sew despatx de la Generalitar, d'on fou recollit i cufo-
anment guardat per |z Resisténcin Cotalana quan I'entroda
de les forces Franguistes d'ocupacia, El bust del President
Compioys ha hagut de canviar 17 vegades d'amagatall per
tn] de salvar-lo.  Prowimament, e buse, junt amb una ga-
lerin de retrots de patriotes cotafana afuseliats | d'altres
(Llustres  desaparegues, formarss  part duma exposicid-
homenatge per la qual desfilaran els comlans | fots els
gue estimen Catalunya | la Llibertar,

L] L 3 L

Ha estat sollicitat » Mnadrid ¢ permus necessari per
a publicar un peribddic en ulll]ll'.-_l. titulat “"The Madeid ‘Ti-
mes”, Es tracta d'on diarl que sols deixard o aparéixer
els difluns. Tindrd ona trada de 10000 exemplars | e
tard d'informacio general, A Mallorca, surt també un altre
periadic en llengun anglesa. Per contra, CATALLINYA
NO COMPTA AMB CAP IMARI EN LLENGLIA CA-
TALANA.

L L *

Es celebr a Pamplona el Dda de ln Patrla Basca que,
cada nny, B lloc en una localitet basca diferent. Malgrat
un servel de repressioc meticulosament preparat pels in-
vassors, milers | milers de bascos es reuniren o Tn Plaga
del Castell, durant Jo manifestacio patrfoticn més de dues
bores. malgest les carregues de Ja palicia uniformada, de
paish, duna doteena de jeeps | de cing DEW. Els xocs
entre patrictes | policla foren més violents que els dels
anys darrers, perd lo voluntat basca triombs, Trents na-
cionolistes foren detinguts @ peayorats amb penes de 5000
i de 10,000 pessetes, afirma el gowern civil navarrés, perd
la wveritat és gue foren més d'una seixontenn els patrlotes
independentistes gue foren detingus,

Per altra banda p ltxazu, poblacid situsda a voa vio-
tena de quilémetres de Baiona, o sigul ol cosear frances,
un gran nombre de bascos es rewplren: entorm de Parbre
“gimbol de les libertats  basques” que plantaren  qoatre
anys abans, Aguesty manifestacio fou arganitzada pel Mao-
viment nacienalista basc "Embata”™ L en ¢l curs d'elin, el
professar de In Universitat d'BEsrasburg Guy Heéraud,
membre del comité central del moviment federnlista euro
pen, exalth FFuropa defs pobles que den aubstitnic "Euro-
pa dels Estw®, Cap incident no es produt. car les autori
tats franceses som molt més intelligemis gue no les es-
panyoles. Assistiren a aguest acte delegats dels moviments
autonomistes nleaciana | eccitan.

Lins dies abans de celebrar-se en tofes les eaglésies di
Barcelona el "Din del Clers Indigenn”, jornada de recap.
tacié, el bishe d'Astorga cregué oportd de difondre (en
espanyol, matbralment] ung “exhortacion pastoral” en Ia
gual dein: “Esta es la alegria que experimenta la Iglesia
por ¢l incremento cads dia mis exvberante ¥ prometedor
del clero indigena, es decir, nativo de aguellos paises don-
de hao sido recibido v aceptado en estos dltimos tiempos
el mensaje evangélico, ..

Lia clerecin catalana. també & “indigenn™. L'estranger
colonialista és ¢l bishe d'Astorga, destinnt “con empleo y
soeldo’ @ Barcelons.



El dia 14 de marg | per primern vegada, "Televiziin
Espafiola”™. der dels estudis de Miramar de Barcelona,
Mogs I seva primera edicld d'un programs en Hengua
catnlans tituleds "Mare Wostrum”, |a gueal alternard, goin-
zenalment. amb les emissions de Teatre catala.

El programa, sota 1" “siegan” “TV.E! parla én comia”,
esth ceplitzat en formn de magazing televimnt essent-ne
guionista Josep M. Lisdd Figueres | dirigit per 1, Sarraga,
Tracti, ¢n la seva primern edicip, de temen artistics. cul-
mieads, literaris: i musicals de Catalenyn: Foren protogo-
nistes del programa televisat, Mariuse Cabré, Alexandre de
Cabanyes.. al qual les “cluneres” anaren n sorprendre’l o la
eovn casa pairnl: Corme Clarh parlh del sen gormi. el
gran esculptor, | seguidoment hi hague una actuscid de
Gaeth Renom. del grup "Els:7 dagoi”. | la ven de J.M.
Serrar

A i que lemissio sigul captada pel minim de teles-
pectadors pessible, la diveccid de TVE ha escollit les cine
de |a tardas per a passor el programn, el gual, per altm
banda, no arriba nl a Valencin ni tampoc a Llelda

Selxanta-set eclesiastics cotslans han fer pablicn wna
“Lletra oberta af méan del treball”, en I qual e solidarit-
zen amb “ely esforgos desplegats per tofn ¢ls grups obrers
oficials o clandesting "en vistes d'obienic la Hibertar sindical.
En wirtut del dret d'associacis reconegut per I'Església
—diuen els signataria del document—, “nocoltres no podem
poceptar com B dnicn solucid aquetly del sindicat oficial, 1
aixd ens oblige a admetre totes Tes altrex forces obreres que
Hidten per ln justicia del treball™,

Algung dels signanis shavien reunit. a tal B amb un
miter d'estodiants | d'chrers, en ¢l Parc de Torre Bard,
prop de [a capital. Peed uns 300 palicies, malgrat In plu-
jn de pedres que durk un quert d'hori, van aconsegquir dis-
persar-los, després d'haver efectum la detencid de 40 per
soned, cntre lés guals fres eren sacerdots.

w - -

Tres altres membrees de lo clerecia | 14 persones hon
catot detingudes. a Saboadell, dintre de Uesglésia del So-
grat Cor. El nombre de persanes detingodes o Sabadell
sclevy a 33 Sis policies, entre ¢lls on lloctinent, en tro-
ben entre @] nombre de ferits.

- £ L

El Professor Guin Hérmud, de In Facultnt de Dreer de
i Universitat o Eatrasbury, ds sutor d'un libee, L'Eirops
dia Ethnies, on exposa In doctring d'unn Europa consti-
twidn a base de len. comuonitats étnigues o nochonalitaes
Es nguests I'Buropa que eln cotolons desitgem | propug-
nem, L de fn gual In Nacié Catalang seria unn de les parts
ftegrants.

Aguest llibre estd ovui din exhaurit. perd el Professor
Héraud scaba de publicar un now Ilbre en izl on re-
pren | oamplid la motelxa tesi Popeli e Lingwe o Europa,
dins la collecckdy “"Europa Una”, publicads per Ferro Edi
gione., Via Bréra 6. Mild (un volum de 436 phgines).
Preu: 4300 lires

Encara que 'exposicld del problema catalh no & potser
tan precisa com molts catalens desitjariem, sdn nombroses
fea referencles Fetes a ln MNacld Catalann | ex manifests la
dmp.ul.l:liamhqut Fagtor parla del nostre moviment na-
chomal.

Recordem als nostres lectors que o senyor Praga Iri-
barne | ln censura espanyoln refusaren ¢l pérmis de po-
hlicar, a Barcelonn, una traduccld cataluna del Mibre francés
del Professor Héraud, Una prova més de |'entusizsme
eurapeista dels espanyols.

El nou Nlibre Popoll & Lingme d'Ewropn consta de dues
parte= La primers sobre [lengiles | ancions estodia la co
munitat limgliistica, I'etniy | les comunitaty culturals | (s
relacions amb l'estat. les formes d'aliennckd (supressid per
lestat o rendncia per |'étnia mateiza de carpcteristigues
propies) en els aspectes politic, demografic, cultwral, eco-
nomic, socil | peicologic, Paubodeterminncid dels  pobles
| finalment una visid de 'Evropa de les émies Lo segoma
part conté unn descripcid de les comunitats étmiques | ln-
gistigues d'Europn, Les phgines 311-320 contenen  an
breo resum de les comunitats catalana, basca i gallega.

Aquest llibre del Professor Héraod és
0 tots els catalans que desitgin in integracié & Europa dels
Puisos Cainlana.

- - Ll

El regionalisme o Fraoga, va Fent el sen comi  Llna
colla de llibres recents confirmn Tinterés crelxemt per un
moviment regionalista; Crelem que els nostres lectors ens
agrairan el fer-loa condizer:

Paul Serant: La France des Minorités, Paris, 1965,

Una wisid de les diverses minories, regions o comunis

tots macionals de la Hepiblica francesa,  condemnant

ela penunltats del jacohinisme centralitzador | advocant
tederalisme.

. Flory: Le Meupiment Regbonaliste Franpais (Tra-
vaux et Recherches de o Foculté de Droit de Paris
Série ded Sciences Politigues No. 6). Paris, 1966,
Un estudi de les diverses teories § tendéncies politiques
—fedesnlisme de Prodhom, regionalisme de Moures.
socialinme, eristianisme social, et.—, que han contribuit
o formar-lo.

M. Philipponnean; La Gauche of Jes Réglons, Parls,

1 96t

LIn treball dieigit a fer incorporoe: el reglonalisme ol

progrivma de les esquerres, com ja ha comencat o fer el

partit de Mendés-Franco.

Robert Lafont: Lo Révolution Réglomaliste. Paris, Ga-

Nimard. 1967,

Robert Lalont, un dels cops occidentanistes ben conegut
dels catalins, jnsisteix en aguest llibre oo Io importine
cia del factor ecosbmic en el desenvolupament del re
gionalisme, en especial @ influencia del sotsdesenvo-
lupament | del colonialisine nterlar en fomentar € mo-
vimeni deo les regions enfromt del cemtralisme o Fronga,
al contrari dalld gue eadevé en Iy nosira Peninsuls on
les regiony castellanes po ps mouen | on els dos movi-
mients packonalistes més forts son 4 les nacions rcond
micament més desenvolupades,

Raobert Lafont. igusl com ¢ Prof. Guy Héraud | Paul

Seranit, acsba presentat la visd de VEuropa dels. Po

blex com a2 salucio del problema de les commmitsts re-

glomals | noecionals.
- - L

Han neribat o les nostres mons uns programas de los
Concierton  Internaclonales  presentats, por 'OPIC & San
Lauis Potowi §a Goanajoato. En els dos programes, figerma
s part destimidn & conpons catalanes, cantades por Dk
son Titus, Bariton Nordamerich, Cuatro canclones popu-
lares de Catalufia, de Joaguin Min-Culmell —diu el pro-
grama~—: Rossingol que vas a Franga; THermasa Antnia;
El pobre alegre | La pata i el befitre,

L'acompoanyh, al piane, la planista alemanya Dorls
Schock, que presgué part on ¢ls cursos Er & wirtuosos
Zermatt sota els avspicis | patrocinl de Pau Cosals en 1o
clasge de plano de Karl Engel.

Els concerts 5 San Luis Potosi § Guanajuato, foren
part d'una gira artatoa - nacional, en els mesos de gener
i febrer, que tingué per escenaris: Querdtarn, Meale, San

Luis Potosi, Matehoala, Saltillo, Terreon, Ao
nills, Tacateens, Agusscalientes | Guannji

ORFES CATALK 25°
CEDOC



Organitzadn per 'Defed Catala, pel Patronnt dels Joes
Florals de la Llengua Catalana a Méxic | per ['lnstitut
Catald de Cultwra, es celehed unn wetllada pecroldgica a
la memérin del malagunnyat compatriots Rafael Tasls |
Marca.

Viceny Riera | Llosca parla de la wida | V'ohra de
Tasig, Féu un estudl del ciutada, de Uescriptor, de 'assa-
glstn. del critic | del novellista,

- - *

El jove doctor Pelai Vilar | Puig. dond a I'Orfed una
conferéncia sobre el tema: “Terres i homes — Soedaria i
Cirprgia,

Porlh sohre el tema: La medicing primitfvs, ¢l també
jove docter BMarc.Aarell Botey,

Quan, e aen 0 gans, fou ¢l wma de lo conleréneia
guie ekl el ne menys jove dockar Josep Parde | Mas.

Foren els organiizadors de les conferéncies, Tnstitut
Caotila de Cultura | Ia Borga del Metge Catalh,

= % @

El dia 37 d'abril. la tribuna de I'Orfed Catalh  fou
ocpads per Uamuitecte  Antonl  Peyri, gue parly sabee
el tema: Art | técnicn BT Palan dels Esports.

El nombris piblie gue emplenave In sala, escalth amb
mzreads aencid ol conferenciant ooue fou fortsment aplaudie.
- L] L3

L'Instiryt Catalh de Cultura i la Borsa del Metge Ca-
tally, organitzaren uny vetllada cronolbgica en honor dels
doctors. Salvador Armendares | Alfons Bolx,

Foren Ponents els seovors Antonl Dot | César Pi-So-
nyer, respectivament.

- W @

La Seccid Pemeninn, de recent creacid, hpy organitzat
un cicle de conferéncies sobre Art Romanic § Moden a
chrree del senyor Deogricies Civir

El tema ¢4 Interessant | |a peesooolitat del conferen-
cignt €] [ més Interessant encar.

P

El dia 15 d'abril, ¢l Con=ell Directin del Cosal de Ca-
twhmya | de Ia Casy Regiona]l Valenciana de Paris, or-
ganlizaren un sopar d'homenntge a Ralmon, a la sala del
restaurant de In BMutonlite,

Ha corregut el rumaor que, & la tornadn del seu vialge,
en ¢l moment de crevar In Frontera, Raimon fou detingut.
sembla. per haver contat duront Thomenatge, algunes de
les seves conclons en |a iIJll'trrl original,

. oW

El Centre Catalh de Gundalajarn, ¢ divmenge dig 23
dabrl, commemord ['aniversnd] de In peoclamacid de [a
Repiblica Catalana.

El parlament and a cirree d'Antonl Gilabert. Pou un
parlament ple de fe cotalonistn | d'obrandat lervor re-
publich.

L] * *

Un important pombre de Hossellonesos han participat
aquest any als actes que g Valincla o oflebren tots els
anys en honor de Sant Viceng Ferrer. L'ambatxada per-
playanesa, al cap de la gqual thi trobava el conegut pa-
trici Josep Dretoncle, Canservader de ln Casa Pairal de Per-
pinya, era portadora de Tofrena que 1" “Arxicofradia de la
Sang” feln als germany valeacieny d'una reproduccid de Ta
"Creu dels Improperis” gque, des: de 1950 dats en que el
5r, Deloncle ho renovella, tots cls anys pel Divendres Sant
desfila pels carrers de Perpinyh

Els actes celebrats 3 Valéncls han revestit une reasd
a lensems religide § potrittic. A una Heten en catald
adregada per l'alcalde de la “fidelissima Vila de Perpin-
ya", el 5. Pan Alduy, respongué I'alcalde de Valiocia S
Adolf Rinesn de Arcllano nmb wns altvs [letra escrita,
també. en cotnlh. Entre les cerimanies pelipioses cal des.
tocar l'ofici concellebrat per Pactual blshe de Valincia
en compaoyis daltres sls sacedots, tres de valenclans |
tres de rossellonescs | que s'escalgué a la Baallica de Mas-
tira Dona dels Desemparnts. potrong de Valencin. El his-
be s'adregh als nssintents en Hengon valencinng, Hengua ca.
tnlana, essent, =embla. s primers vegada gue un tal fe
tenia Noe despris de molts anyn.

& - L]

El praxim Congrés de Iy Unié Federabisty de les Co-
munitats Macionals Europes tindra lloc els dics 18-23 de
Maig a Aabenraa, territorl de la minora alemanya a Di-
namarca, Hi haurk també actes a Flenshorg, territor] de
Iz minoria danesa a Alemianva, a 'altrz banda de la fron-
tera. Com dés sabut, els governs alemany i dosés publi-
caran ol mateix din unes lleis ldéntiques atorgant els matei-
son drets a e | albs minoria

Fl temn miés important = tractar en aguest Congris
¢ la Declaracid Eurcpea dels Drets de les Comunitats
Macionals.

* w L

Len entrade: ol Palacio de Deporte: de Barcelona per
tn]l de poder veure el Ballet Moisseiev, lea feren 8 Madrid,
Hom dela que o Barcelona ne hi havia cap imprempta co-
pag de fer-les ton bé com lea impremptes de 1y capital del

Munzanares.

NECROLOGIQLIES

En els darrers meaos. hem tingut la dissart de perdre
per sempee, els consocis, Marius Calvet, Jordi Muria Fon-
tatiet | Marius Torrents. Tombé morl, després de llarga
malaltia, la muller del nostre consoc] Cervera.

Als Familiord dels popes Calver. Muoria § Torrents | al
copsocl Cervern, la nostry més sentida condolenca.

Insurgentes v Artes
Madero, 20

Trajes 29eélx A4

Insurgentes v Hamburgo

Plaza de Iz Republica, 43
{Frente al Monumento de fa Revaluctdn)

Tel. 25-60-64
Tel. 35-35-49
Tel. 10-21-71
Tel. 46-24-78




LABORATORIOS

QUERALT MIR, §.

Braoductes {.'i-:n.rili‘t'c:f

Melchar Ocampo 25
Covoacan, D). F
Tels.: 246989 | 24.69-35

MEXIC 21, D. F.

Dr. Emili Folch Socias
Cardinleg

CONSULTES A LA TARDA PREVIA CITA

Passeig de la Reforma 400-402
Tel. 11-56-92 Méxic, D, B.

OPTICA LOPEIL

Telef. 10-00-63 Lapez, 157-D
Meéxic, D. F.
L
Atencid especial a les receptes dels oculistes

Lilleres i cristalls de totes classes

Puntualitat, exactitud, economia

PRINCIPAT D"ANDORRA

LES ESCALDES

HOTEL EUROPA

Restaurant

La millor cuing - —El millor sarvei
El millor tracte

Direccic: J. Padreny i A. Gonzalez

Ave. Carlemany 57 - Tel, 34
Obert ot |'any - Calefaccié centrol
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EL PABELLON Poschin 5

Fustod de Primetas Coamunld

Bgp. Imgrgentes Sur, 2343, DL F

[ do Quinze Anye

Tals. 48-1&6-46 &7-.| &8

Cbert tots el dies.  de
lex 8 & len 12 hored. Bdhug
dinmenges | dies de festa

Acollidara terrassn

Kexiouroni

Poslla Valsndans
Ambigi (Sepan freds)
Gelofs 1 refreso
Salsitxerin

Rugals

" . "

Servel & demicili

OMEGA - TISSOT - NIVADA

Cis (T2 | oo

SWIZA, ANGELUS i JAZLZ

JOIERIA FINA - ALTA QUALITAT

CAHIG
/

ALTARA

us -ofereix =l sew nou establiment
o génova 65 col, jubrez
tel, 14-54-84 méxica &, d. 1

Kgancha Dlielal
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